User Manual
NOTE:
1. This clock can be only powered by USB cable (adapter not
included). The button cell battery is only for memory function.
It cannot power on the clock.
2. Project onto the back wall of clock, it displays correct time.
Project in front of the clock, the time is upside down, can't be
reversed.
3. If you don't want to be disturbed by the lights when you
sleep at night, you can change the screen display brightness
and projection brightness. Please refer to the instruction

below: (5) Night mode and (6) Projection function.
If you have any questions, please refer to the video in the
details page.

Instructions:

Power-on, the LED is fully displayed for about 2s, then "BI" enters the normal
clock mode, the default 24-hour system is 0:00.

In normal clock mode, press the MODE button to enter its corresponding
functien mode in the following order:
Clock mode — date mode — temperature mode — night mode ON/OFF

(1)Time setting:

In the normal time mode, press and hold the MODE button for about 2 seconds
to enter the time setting mode and complete the setting with the UP/DOWN
button in the following order. Press and hold to increase and decrease.

12/24 hour conversion — hour — minute — exit

Switch to the 12-hour format Afternoon PM sign is displayed.

Setting range:Hour is 1—~12 or 0—~23. minute is 00~59.

Change the hour, the second is not cleared, the minute is changed, and the
second is cleared.

If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
automatically and save the set data.



(2)Date setting

In the normal time state, press the MODE button to enter the date mode.

In the date mode, press and hold the MODE button for about 2 seconds to
enter the date setting, and complete the setting with the UP/DOWN button in
the following order, and press and hold to quickly increment/decrement.

Year — month — day — exit

Setting range:Month is1—12. Date is 1—31. Year is 2000—2099.
If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
automatically and save the set data,returning to the time mode.

(3)Alarm setting

In any mode, press the ALARM button to display the alarm mode.

In the alarm mode, press the ALARM butten to turn on/off the alarm.

In any mode, press and hold the ALARM button for about 2 seconds to enter
the setting state

Time — minute — snooze time — select working day alarm (1-7/1-6/1-5) —
exit

Setting range:Hour is 112 or 0—23. minute is 00—59,Snooze time range is
1-60 minutes, default 5 minutes.

In setting mode,if no key is operated longer than 10 seconds,the system will
exit setting mode automatically, return to time mode.

When any alarm arrives at the point, it will automatically return to the alarm
mode, and the sound of "Drips” is made, gradually getting faster from slower.

At the same time, the alarm icon flashes. At this time, press any key to stop the
alarm, or no key operation the sound will continue for 1 minute then stop the
alarm, but the alarm icon will not disappear.

When the alarm sounds, press the SNOOZE button to pause the alarm, start a
snooze, the snooze sign flashes; press the other button to stop the alarm and
not enter the snooze

During the snooze interval, press other keys to turn off snooze; pressing the
SNOOZE/LIGHT button does not affect snooze. When the alarm stops ringing,
the alarm status is displayed, and after 10 seconds, it retums to the time
status.

In the setting state, the alarm does not sound at the point.



(4)Temperature function

Automatically detects the current ambient temperature at power-on. Normal
measurement range-10C-50°C (14°F ~122°F).
Temperature below -10°C shows -10°C, above 50°C shows 50°C.

Detect the temperature once every 10 seconds, press the DOWN button for
the C/F conversion in the temperature mode.

Press and hold the MODE button in the temperature mode until there is a “BI”
sound. It will display the time and date and temperature in turn. The time is
displayed for 10 seconds. The date and temperature are displayed for 3
seconds. Press and hold the MODE button in the temperature mode again, it
will return to the time mode.

(5)Night mode

In normal time, date, temperature mode, press the SNOOZE button to directly
adjust the brightness. (High-Middle-Low-Off, three level of brightness)

In the time mode, press the MODE button 3 times to enter the night setting
mode, press UP or DOWN to turn on/off the night mode (the night mode is
turned off by default).

After the night mode is turned on, the default is half-bright by 18:00 to 6:00.
When the night mode is ON, press and hold the MODE button for about 2
seconds to enter the night mode time setting.

The setting order is: start time — start minute — end time — end minute

The start time is displayed as XX:XX and the end time is displayed as X:XX.

(6)Projection function

The projection adopts LCD display, no matter what mode the LED main screen
displays, the projection only displays the time.

In normal time, date, temperature mode, press the PROJECTOION button to
directly adjust the brightness. (High-Low-Off, two level of brightness)
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Bedienungsanisitung
NOTIZ:
1. Diese Uhr kann nur {iber ein USB-Kabel mit Strom versorgt werden (Adapter
nicht im Lit Die ie dient nur der Speicherfunktion.

Die Uhr lasst sich nicht einschalten.

2. Proj ren Sie auf die Riickwand der Uhr, sie zeigt ichtige Uhrzeit an.
Projekt vor der Uhr, die Zeit ist auf dem Kopf, kann nicht sein

umgedreht.

3. Wenn Sie nachts beim Schlafen nicht durch das Licht gestort werden

e Bil i ligkeit und die

machten, kénnen
andern. Bitte beachten Sie die ©)

und (6) Projektionsfunktion.

Wenn Sie Fragen haben, sehen Sie sich bitte das Video auf der Detailseite
an.

Anweisungen:

die LED atwa 2 vollstandig, dann wechsel BI*in dan normalen
Uhrmadus, das worsingesteite 24-Stundsn-System ist 0:00.

Drackan Sie im narmaben Uhrmodus die MODE-Taste, um in dar folgsndsn Reihentolgs in den sntsprachendsn
Funkfiansmeodus 2u wedhseln:
Uhn i § § ENAUS

(1)Zeiteinstellung

Mialten Sie im narmaen Zeitmodus sie MODE-Taste etwa 2 Sekunden lang gedickt, um in den
it gelangen, i iz Einstelling mit den UP/DOWN-Tasten in der
falgunden Reiheafalge ab. Zum Erhohen und Verringern gedrick! halten

12724 Stunden Uvechmung § Stunde § Minuts § Ausgang

Weshseln Sie zum 12:Stunden-Farmal, Bas Zeichen Machmittag PM" wird angezeigt
Einstellbersich; Stunde ist 1-12 oder 0-23, Minute ist 00-59.
Bim Andorm sor $1urda wird die Sakunda richt geibecht, bam findom dor Minuio wird dia Sakund gaidsen.

‘Wird linger als 10 Sekurden keine Taste betiligt, boendet das System den Einstellmedus avtomatiseh urd
sprichert die eingestedten Daten,
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(Z)Datumseinstellung

Driichen Sie im narmalen Zeil 7 E- inden 20 wechseln,

Hiaslten Sie im Datumsmadus die MODE-Taste etwa 2 Sekunden lang gedrick!, um die Datumesinstellung
sutrunlen. SchieBen Sie die Einstellung mit den AUF-AS-Tasten in der Toigerden Renenioige . Hanen Sie
e Taste gedeOiekt, um sehnel 2u eshhen/veningern,

Jah § Manat § Tag 7 Ausqang

Einstellbersich: Monat is! 112 Datum isl 1-31. Jahr ist 2000-203%
‘Wenn lEnger als 10 Sekuncen keine wird, verldsst das autamatisch,
speichen die singestelien Daten und kehr in sen UNE2EIModUS 2ursk,

(Balarmeinstellung
Driieken Sie in einem beliebigen Modus die ALARM Taste. um ten Alammmodus snzuzeigen.
Dricken Sie LARM-Taste, um

Halten Sie in einem ALs ek, um in den

Einsielzustand zu gelangen

Uhrzsit § Minute  Schiummerzsit § Werkisgsslarm auswahlan (1-7/1-61-5} § beendsn

Stunde st Minute st 00-59, 1160 Minuten, Standard
5 Mlinulen.
‘Wenn im Esnstellmodus inger als 10 Sekunden keine Taste gedeickt wird, verlisst das System den
Einstellmedus auiomatisch und kehri 2um Zalimodue zurick.

Wienn ein Alarm den Purikt erreictt, wird suiomaiach in den Alarmmadus zurickgeheet und der Ton
Tropten® enidat, der zundehst langsam und dann schneller wird.

Gleicnzelti blisks das Alarmsymbel. Driicken Sie jetzt eine ballebige Taste, Um den Alsm 2u Stoppen. Wenn
4o heline Taste drlicken, wied der Ton 1 Minute lang forigesetzt und dann wird der Alarm gesioppt. das.
Aarmsymbol verschwindst edoch ncht.

Wenn dar Alarm endn, dricken Sie dia SN Taste, um den Al
starten. Des Schummersymbol blikt, Dricken Sk die andere Tasta, um dan Alaem zu slogpen wnd ticht n die
Schlummerfunisian zu wechsain

Crisciven i wanrend ter Schiummerzait andere Tasten, um die Schlummerfurikbon auszusshalten. Das
Diriichan dar SNOOZE/LIGHT-Taste hat keine Auswirkungan auf dia Schummarfunktion. Wenn der Alarm
‘authart zu kingeln, wird dar Alammstatus angazaigt und nach 10 Sekundan wird wisdar der Zaitstatus.
angezsigl.

Im Einstelizustand entént an dieser Stalls ken Alsrm.
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(4)Temperaturfunktion

Erkennt beim Einschallen autematisch die akiuelle Umgebungstemperatur. Normaler Messbereich:
10-50C (14-122F).
Bei Temperaturen unter 10 *C wird -10 *C angezeigt, iiber 50 °C wird 50 °C angezeigt.

Ermitteln Sie die Temperatur alle 10 Sekunden und driicken Sie die Taste DOWN fir die Umrechaung

von § in § im Temperaturmodus.

Halten Sie die MODE-Taste im Temperaturmadus gedriickt, bis ein ,BI"-Ton ertont. Es werden
nacheinander Lihrzeil, Datum und Temperatur angezeigl. Die Uhrzeit wird 10 Sekunden lang
angezeigt. Datum und Temperatur werden 3 Sekunden lang angezeigt. Driicken und halten
Sie die MODE-Taste im Temperaturmodus emeut, um in den Uhrzeitmodus zuriickzukehren

(5)Nachtmodus

Driicken Sie im normalen Zeit-, Datums- und Temperaturmodus die SNOOZE-Taste, um die Helligkeit
direkt anzupassen. (Hoch-Mittel-Miedrig-Aus, drei Helligkeitsstufen)
Driicken Sie im Zeitmodus dreimal die MODE-Taste, um in den Nachteinstellungsmodus zu gelangen,

driicken Sie UP oder DOWN, um den der ist
standardmaBig ausgeschaltet)

Nachdem der Nachimodus eingeschaltet wurde, ist die Standardeinstellung zwischen 18,00 und 6:00 Uhr halbhell,
Wenn der Nachtmodus singeschaltet ist, haiten Sie die MODE-Taste atwa 2 Sekunden lang
‘gedriickt, um die Zeiteinstellung fir den Nachimodus aufzurufen

Die Reihenfolge der Einstellungen ist: Startzeit § Startminute § Endzeit § Endminute

Die Startzeit wird als X3:XX und die Endzeit als X:XX angezeigt.

(6)Projektionstunktion

Die Projektion erfolgt iber eine LCD-Anzeige. Unabhéngig davon, welchen Medus der LED-Hauptbildschirm
anzelg, zelg die Projekiion nur die Unrzeit an

Driicken Sie im normalen Zeit-, Datums- und Temperaturmodus die PROJECTOION-Taste, um die
Helligheit direkt (Hoeh . zwei i
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Manuel dutilisation
NOTE:
1. Cette horloge ne peut étre alimentée que par un cable USB (adaptateur
non inclus). La pile bouton est uniquement destinée a la fonction mémoire.
Impossible d'allumer I'horlioge.
2. Projetez-le surle mur arriére de I'horloge, il affiche 'heure correcte.
Projet devant I'horloge, I'heure est a l'envers, impossible
renverse.
3. Si vous ne voulez pas élre dérangé par les lumiéres lorsque vous
dormez la nuit, vous pouvez modifier la luminosité de I'écran et la
luminosité de la projection. Veuillez vous référer aux instructions ci-

dessous : (5) Mode nuit et (6) Fonction de projection.
Si vous avez des guestions, veuillez vous référer a la vidéo dans la
page de détails.

Instructians:

A la mise sous tension, Ia LED siaffiche complélement pendant environ 2 sacandes, puls « BI » enlre en
mode herloge nomal. le systéme 24 heures par défaut est 000,

En o harloge AGIMB), BRpLYER Sis 1 bisuton MODE pour aossder 8L mode de 10neton conespandant
dans Fordre suivant
Mads horloge — mode date — mods lempérature — mode it DNOFF

(1)Reglage de Meure :

En moda haraire normal, agpuyez sur le bouton MODE et mainienez-de enfonoé pendant environ 2 secondes
pour acaédar au made da réglage de Mheure ot lerminez Ie réglage ave le bouton HAUTIBAS dans lordre
sulvant, Appuyez st maintenaz enfanod pour sugmenter et diminuer.

Conversian 12/24 haures — hewra — minuta — sorlie

Passar au format 12 heurss La signe P de faprés-midi safiche.
Plaga de réglage - Pheure est de 1 4 12 ou da 014 23, la minute est de D & 50,
Changez Meure, la seconde n'est pas effacde, la minute est modifiée ef |a seconde est affacée.

8l aucune tousha n'est sctionnda pendant plus de 10 sacandes, le systbme quitara aulomatiquement la
mode da réglage el enregistrera les donndes définies.
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(ZRegage de s darm

En made hewre normale. appupex sur ke boulon MOOE pour accéder au mode date.
En mate dats, appuyes sur e bautan MODE ot maimierez is ericreé pendant emiran 2 saccrdes pour aceéder au
1491350 49 3 data, P INAZ 16 16GAGN #0510 outen HAUTIBAS dans fordie sunant, puls Jpgyaz of mansanes
‘anfancé paur augmeniardimiruar rapidomant

g . meis — jour -« sorts

Plags e régiage - s meos st de 18 12, I date oxt ds 1491, Tarnée ast de 2000 & 208,
Siaueune tmuche s de 10 seccd - e réglage

et enregisirera bes dommées défiries, revenant au mods horsie.

(3Regiage de lziame

Dans nimperie quel made, appuyes sur b bauion ALARM powr aflicrer ke mode atarme.

En et slarme, agpuyez sut e beulon ALARM pour sdivettisacirier Takme.

Danz E . appuyer et ALARM pencant accéder a [t
de régiage.

Heure . minuse . heune de répétition - sélectionner Falame du jour aurable [1.7/1.6/1.5) — quiter

Piages e rigiage - fheurs est de 1.3 12.0u e 08 23, i minuts o5t e 003 55, b plage e femps e épétiion st de 1 &
60 minutes, i e par et o5 e § mintes
0 e e e, s cune et 'esl schoninés pendan pus o 10 secordes, s syslés cutlera sulomatkuemen
e o d righege o esiendra s mode harare

Lorqu G pcint, sl revient e stame o be 50 e+ Goulles » &3t

i, devenand progressivenent pus ragice & parte 08 plus lect

En e o, lichoe dislare clignode, A cs moment, sopuyss su fimparts qushe fouchs pour amiter Palsrne, ou si
sucune ouche st actiore, b san canlinuera peodant | Ml puis ek Karélens, mais s dalame ne
disparaiva pas,

LOrBQUS TBISIM 50TNe, SEDUEZ 515 1 outon SNOZE pesit MBS [3IBNTE &1 HaU38, J4NTBITEY L rApEIon, e Signe
s eplilan clignets | appuysz St Fautes boulon pour srdler larms ol e pas soker o0 répétbin

s dnulres louches s régeitifion . appes boutan
SNDOZERLIGHT niaflects pes ka répélilon. Lorsque falarme ossse de sanrer, fétat de Palarme s'affiche o aprés 10
smcandes, ells ravient 4 [l de Mheure,

s Totat de réglage. Talarme ne retentil pas 4 ce memantsa
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(4)Fonction de température

Détecte automatiquement la température ambiante actuelle  la mise sous tension. Plage de mesure
normale -10 -0 (14122 ),

Une tampératura infériaura 810 indiqua -10 , una température supériaura 2 50 indiqua 50

Détactez la température un fois toutes les 10 sscondes, appuyez sur le boulon BAS paur la
conversion | en mode température.

Appuyez sur le bouton MODE et maintenez-le enfonceé en mede température jusqu'a ce qu'un son
« Bl » retentisse. L'heure, la date et la température s'affichent tour a tour. L'heure s'affiche
pendant 10 secondes. La dale et la température s'affichent pendant 3 secondes. Appuyez &
nouveau sur le bouton MODE et maintenez-le enfoncé en mode temperature pour revenir au mode
heure.

(5)Mode nuit

En mede heure normale, dale, température, appuyez sur le beuton SNOOZE pour régler directement la
luminosité. (Elevé-Moyen-Faible-Arét, trois niveaux de luminosite)

En made horaire, appuyaz 3 fois Sur e bouton MODE pour acoéder au mode da réglage nuit,

appuyez sur HAUT ou BAS pour activer/désactiver le made nui (ie mode nuit est désactivé par
défaut).

Une fois Is mods nuit active, |a valeur par défaut est & moitié lumineuse de 18R0D 4 6h0D.

Lorsque le mode nuit est activé, appuyez et maintenez enfoncé le bouton MODE pendant environ

2 secondes pour accéder au réglage de Iheure du mode nuit

Lordre de réglage est : heure de début — minute de ddbut — heure de fin — minute de fin

L'heure de début est affichée camme XX:XX et Mheure de fin est affichée comme X:XX,

(6)Fongtion de projection

La projection adopte un écran LCD. quel que soille mode diaffichage de féoran principal LED, la
projection affiche uniquement Iheure.

En mode heure normale, date, température, appuyez sur le bouton PROJECTOION pour régler
direciement Ia luminesite. (Haut-Bas-Off, deux niveaux de luminosié)
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Manuale d'uso
NOTA:
1. Questo orologio pud essere alimentato solo tramite cavo USB
(adattatore non incluso). La batteria a bottone & solo per la funzione di memoria.
Mon riesce ad accendere I'orologio.
2. Proiettalo sulla parete posteriore dell'orologio: visualizza I'ora esatta.
Proietta davanti all'orologio, il tempo & capovolto, non pud essere
invertita.
3. Se non vuoi essere disturbato dalle luci quando dormi di notte,

puol lal dello elal della
proiezione. Fai riferimento alle istruzioni di seguito: (5) Modalita

notturna e (6) Funzione di proiezione.
Per qualsiasi domanda, fare riferimento al video nella pagina dei
dettagli.

Istruzioni:

* entra nella

I LED viene visual: per circa 2 secondi, quind
modalita arologio normale; i sistema predefinita & 24 ore & 0:00.

In modalits arologio normale, premese i pulsante MODE per accedere ala modalita di funzione
camispondents nel seguente ordine:
Modalita oraogio § madslita data 7 modaita lemperatura § medalit notte ON/OFF

(1)impostazione dellora:

Nella modalita oraria nommale, premere @ tenere premuta il puisanta MODE per circa 2 secondi per

modalita completare il pulsante UP/
DOWN nel sequents ordine. Premere & tenere premuto per aumentare & diminuire.

Convarsiona 12124 ore j ora § minlo § esci
Passa al formato a 12 ore. Viens visualizzato il simbolo Aftsrnoon PM.
Intarvallo di impastazione: fora & 12 0 0723, | minuti sano D759,
Cambia fora. Mati, | minuti

Se non wiena premulo aloun taslo per pii di 10 second, il sistema wscird aulomaticamente dalla

modalita di impostazione ¢ salvera i dali imposiat
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(2 ostazions desa sta

el stato o ora normale, premere i pulsante MODE per accedere alla modalita dala.

In mosalita data, fenere promula il pulsante MODE per circa 2 second par acceders allimpostazions della
data, quindi complatare Imgastaziane con il puisanie SUTGH nel sequente ordina & fenere premuia per
aumentiveidminue rapdamente

Anno § mese § giomo § u

Inlervallo & impostazione: il mese & 112, la data & §31, fanna & 200072099
Se non viene premute alcun tasto pee pii o 10 secondi, il sistema uscira aulomaticamente dalia modalis o
i © salverd i dadii i modalith o

(Zimpostazione allarme

In qualsiasi modalith, premare il pulsant ALVAM per visualizzare la modalith sveglia.

10 mosalith swegiie, premers il puisaate ALARM per seenders/spegnere 13 sveglis

In qualsiasi modaliti, tenere premto § pulsante ALARM per circa 2 secondi per accedere alo stato o

inpostaziane.
Qra § minul § ¥ levoraliva § asei
Inlervallo & 120 0523, minusti 753, tempa di ripetizisne & 160

minyli, lipostazione peedefiita & 5 minuli
In mozalith iMpoStazione, &8 Non viene premuto alcun Lasto per il di 10 secondi, i Sislema Uscirk
g medains ora

Quindo n Akarme ragQIAge il pUnla, 10Ma SUOMEICaMEnts 3la MO llanme & viens emesso |
suan0 “Dgs”, che dventa graduaimente pi veloce & pil lsnto.

Allo stesso tempe. Ticana dell'sllarme lampepgia. A quesl punio, premere un Lasko qualsiasi per inlemompers
Talaring, © nessuna operazions di Leslo | UGN0 GOTBMLETS Per 1 MINUI ol Nlerompers Mallame, ma
fieona dedalarme nan scomparia.

Quando suana s sveglis, premers | pulsante SNOOZE par matiers in pauss |a svegha, aviare 1a ripeizione
alla sveglia, I smbolo dalla rigatizione lampepgla; premers FaAro pulsante per fermare & sveglia & nan
altvare |a ripetiziona della sveglia.

Durants fintervallo di snoaze, premere alvi tasti per disativara lo snooze; premera il puisanta
SNOOZELIGHT non influisce sullo snooze. Cuando la sveglia smette di suonare, viene visualizzalo lo

stat dela svegia & dopa 10 secondi torna allo stato delfors

Mello stato d impostaziane, fallarme non suona in quel momento.
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(4)Funzione temperatura
Rileva Ia temperatura Intervalio di
109507 (149§1229).

Una temperatura inferiore a -10f indica -10, una temperalura superiore a 50§ indica 507.

Rileva la temperatura una valta agni 10 second, premere il pulsante GIU per Ia conversione 7 in modalita
temporatura.

Premere e tenere premute il pulsante MODE in modalita temperatura finché non si senie un sueno
“BI". Verranno visualizzati ora, data € temperatura a tume. L'ora viene visualizzata per 10 secondi.

La data e la temperatura vengono visualizzate per 3 secondi. Premere  tenere premuto di
nuovo il pulsants MODE in modalita temperatura, tornera alla madalita ora.

(5)Modalita notturna

In mod:

normale ora, dats, temperaiura, premere il pulsante SNOOZE per regolare direitamente la
luiminasita. (Alto-Medio-Basso-Spenta, 1ra iveli di Liminasita)

In medaiita ora, premere 3 volte il pulsanie MODE per acoedere alla madalita di impostazione nefiuma,
premere SU o GIU per attivare/disatiivare la medalita notturna fla modaliia nottuma & disatiivata per
impostazione predefita).

Dopo aver attivato Ia modalia nottura, limpostazions predefinita & mezza luminosita dalle 18:00 alle 6:00.
Quando la modalita nottuma & ativa, tenere premuto | pulsante MODE per circa 2 secondi per accedere
altimpastazione delfora della modalita notturma.

L'ordine di impostaziane ¢ ora di inizio y minuto di inizio § ora di fine ¥ minuto di fine

Lora di inizio wiene visualizzata come XX:XX e Fara di fine viene visualizata come X:XX.

{6)Funzione di projezione

La proieziane adotta un display LCD, indipendentemente dalla modaiita visualizzata sullo-schermo principale a
LED, la proleziane visualizza solo lora.

In modalita normale di ora, data. lemperatura, premere il puisante PROJECTOION per regolare diretiaments
la luminosita. {Alio-Basso-Spento, due livell i luminosita)
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Manual de usuario
NOTA:
1. Este reloj solo se puede alimentar mediante un cable USB (adaptador
no incluido). La pila de botdn solo se utiliza para la funcién de memoria
No se puede encender el reloj
2. Proyecte sobre la pared posterior del reloj; mostrard la hora correc

Proyecto frente al reloj, el tiempo esta al revés, no puede ser

invertido.

3. Sino desea que las luces lo molesten mientras duerme por la
noche, puede cambiar el brillo de la pantalla y el brillo de |a proyeccién.
Consulte las instrucciones a continuacion: (5) Modo nocturno y (6)

Funcidn de proyeccion.
Si tiene alguna pregunta, consulte el video en la pagina de detalles.

Instrucciones:

Eniclends, &l LED s2 masstra completaments durante sproximedaments 2 ssguadcs, luego "B Ingresa &
Mogo de relcf ToMmsl, &l siEtems o8 24 horss predsteminac e 0:00.

En &l modo de reloj nomeal, presions el boldn MODE para ingresar & moda de Runcidn comespondiente &n el
sigulents oron:
Moo reio] —+ Mads fecha — Mods 1emperaturs — Moo nocne ONIOFE

(1) Ajusie de hara
En ol modo de hora normal, mantengs presionado i boton MODE durarte aproxmadaments 2 segundes

pars ngrasar al mada de de hora y complte con el batdn Lo en
I siquiente orden. Mantanga presionad nlar o dlsminuir ks hara

Conversian de 12/24 haras — hora — minulo — salir

Gambiar al formato do 12 horas, Se muasia of signo dala tarde PM
Rango de ajusts: Ia haora 85 112 0023, s minutos son D09,
Cambia la hora, el segundo no 5e borra, 56 cambia el minuto y 56 borra el segundo.

Sino 58 prasiona ninguna fecla durants més da 10 segundos, el sistema saldr autométicamants del modo
i § los da
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[ZIConNgumEen 08 tecna

En el estardo de hora normal, presiane el boltn MODE para ingresar ai modo de fecha.
En &l mexdes de fecha, mantenga presicnads o batin MODE durantz sprosimacamants 2 segundos para ingresar a i

¥ 0en ymartenga

presionado pars mrementasidism inuir rpidamen.

Afin — mes — dia -+ salda

Rango de confiquracién: mes: 112, fecha: 1, afoc 20002098
Sine 52 pulsa inguna tecka durante més de 10 segundas, o sistema saldrd sulomasicamente del modo e
configuracién y guardard los datos configurados. vohienda al mada de hora.

[3iCantigurazion de alama
En cualquier mods, prasine el balon ALARMA para mastrar ef moc de slama.

0 &1 i e a8, presione e bt ALARMA i sneendarlapeger 18 alara

En cualquier meds, manienga presianado ol botin ALARMA durants apraximadamenée 2 segundas para ingresar
al estado de canfiguracin.

Hora — mirats — g de repelieitn — saloceisnar alarma de dia kbersble (1-71-81-5) — salir

Rargn de - eade 1 12ade a2 o s e 0 0 58, ef i 1
2 60 minutos, el valor presederminado e § minuios

N &1 Mo i CONTGUISCIHN, 5 NG S Presions Minguna L Suranle mas 06 10 Sepuncos, o sislsma sskis
el hara.

Cuands lags cuskquise S8 sl puno, sutomlicaments ol 8l modo B8NS, y we e & sonide 08
*Gotee, Wiirdoss raduBIMEnte MAs TANC0 CAB0E S Klo

A s lisego, o icon de slsrma parpadsa. En eshe momealo, presions cuskjuier bects pars detensr s slarms, o
0 presions ringuns Lecis; e $0Ni0 ConuaS dUrBAle 1 MU ¥ HEQo 48 delervdrd 18 SlaTA, pers &l G0N0 08
slrma na desaparecers.

CuaNGD suENe 18 SEMA, Presians & bton SHOOZE RAra PAUSN 13 1B, INCIAY UNa RSN, 91 BING 36 rapetcion
perpatiy, I8 arosar 3 la repaticiérn.

Durante ol intervala de repaticidn de alarma, presions ofras teclas para desactivar la repeticicn de
alarma; peesionar el boton SNOOZEAIGHT no afecta ka repetision de alarma. Cuando la alarma deja
g8 sonar, se muestra el estada de la slarma y, después de 10 segundos, vueive 8l estado de la

hora,

En &l astado da configurasitn, Ia alarma no suena an e punio.
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(@Funcién de temperatura

Detecta automaticaments la temperatura ambients actual al encender el dispositive. Rango de medicion
nomai 10 -850 (14 122 )

La temperatura por debajo de 10 muestra 10, porencima de 50 muestra 50

Detecta la temperatura una vez cada 10 segundos, presiona el bottn ABAJO para la conversion /i
& moda de temperatura

Mantenga presionado el botén MODE en el modo de temperatura hasta que se escuche Un sonido
"BI". Se mostraran Ia hora, la fecha y Ia temperatura por turo. La hora se muestra duranie 10
segundos. La fecha y la temperatura se muestran durante 3 segundos. Vuelva a presionar y
mantener presionado el botén MODE en el modo de temperatura; volvera al modo de hora

(5)Modo nocturmo

En modo nomal de hora, fecha y temperalura, presicne el bolén SNOOZE para ajustar irectamente el bril,

(Alio-Medio-Bajo-Apagade, ires niveles de brillo}

En el modo de hora, presione el botdn MODE 3 veces para ingresar al modo de configuracion nocturna

prasians ARRIBA & ABAJQ para activar/desactivar 6l modo noctumo (ol modo noctuma #sta desactivado

de manera pradeterminada),

Una vez activada el modo noctumo, el valor predeterminado es medio brillante entre las 18:00 y las 6:00.
activado, 2

sequndas para ingrasar a la configuracion de la hora del moda nocturmo.

orden de configuracitn es: hora de inicia — minuto de inicio — hora de finalizacion — minuta de finalizacién

La hora de inicio se muestra como XX:XX y la hora de finalizacion 56 muestra como XXX

(B)Funcitn de proyeccion

La proyeccion adopta una pantalla LCD, sin importar en qué modo se musstre la pantala principal LED, la

proyeccidn solo muesia la hora.

En el modo nomal de hora, fecha y temperatura, presione el boton PROYECTOION para ajustar directamente:
el brill. (Alto-Bajo-Apagado, dos niveles de brilo)
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(2)EdERE
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(AR
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Instrukeja obslugi
NOTATKA
1. Ten zegar moze by zasilany wytacznie za pomoc kabla USE (adapter
nie jest dotaczony). Bateria pastylkowa stuzy wytacznie do funkcji pamieci.
Nie mozna wiaczyd zegara.
2. Wyswietlaj na tylnej scianie zegara, wyswietla prawidtowy czas.
Projekt przed zegarem, czas jest do géry nogami, nie moze by¢
WYWrGCany.
3. Jesli nie chcesz, aby podezas snu przeszkadzaly Ci $wiatta, mozesz

zmieni¢ jasnosc wyswietlacza i jasnos¢ projekeji, Prosze zapoznac sig z
penizszq instrukeja: (5) Tryb nocny i (6) Funkcja projekcji.

Jesli masz jakie$ pytania, zapoznaj sie z filmem na stronie szczegGtow.

Instrukeje:

Po wiaczeniu dioda LED jest w pelni wySwietlana przez okolo 2 sekundy, nastepnie BT preechodzi do
normainego trybu zegara, domysiny system 24-godzinny ta 0:00.

W noFmalngm trybie 2egara naciéni| praycisk MODE, aby przesté o odpowiednienn trybu funkciw
nastepujqce] kolgjnosc:
Trybzegars tybdaty trybtemperatury tryb nocny WEVE

[1Ustawlenie qasu:

W normalnym trybie czasu nackénl] | praytraymaj preycisk MODE przez okoko 2 sekundy, aby wejéé w
trybustawiania czasu | zakoficz ustawianie prayciskami GORADOE w nastepujace] kolejnosa. Naciéniji
prayirzyma), aby zwigkszyé lub zmniejszye.

Konwersia 1224 godzinna  godzina  minuta wyjécie

Przetacr na format 12-godizinny. Wyswietlany jest znak popoludniowe) P
Zakres ustawlert: Godzina to 1~ 12 lub B 23, minuty to 00 - 56,

Zmieri gorzing, sekunda nie zostanie wyczys2czona, minuta zostanie zmieniona, a sekunda zostanie
wyeryszczona,

Jedli zaden Hawisz nie zostanie naciiniety dhuzef niz 10 sekund, system automatycznie wyjdzie z trybu
ustawien | zapisze ustawione dane.
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[2)Ustawiarsie daty

W noFmaliym stanie czasu nackni] prayeisk MODE, aby praeg dotrybu daty.
W trybie daty nacidnij i preytrzymaj preyeisk MODE przez okolo 2 sekundy, aby wej4¢ do ustawieh daty,
a nastgpnie zakoficz ustavianie 2a pomacy preycisku GORADOL w nastepujace] kolejnodci, a nastgpnie
RACH | prIyrayma), aby s2ybke Twigkszadzmniejszal.

Aok

© deien  wyjice

Zakres Ustawien: riesiae 1o.1 ~ 12, data ta 1 - 31, ok 1o 2000 - 2099
Jesli 2aden Klawisz nie zostanie nacinigty dhute] niz 10 sekund, system automatyeznie wyjdzie 2 trybu
ustawlen i zapisze ustawione dane, poaracajac da trybu czasu,

(3)Ustawienie alarmu
W dowolriym trybie nacini] praycisk ALARM, aby wySwiethe tryb alarmu,

W trybie alaFmu nacini) praycisk ALARM, aby wigczytaylaczyt alarm.

W dowalrmym trybie nacidnij i preytrzymaj praycisk ALARM preez okofo 2 sekundy, aby wejic w stan
ustawiet.

Caas minuta  ceasdrzemki  wybierz alarm w dnlu roboczym [1-741-6/1-5)  wyjd?

Zakres ustawler: godzina to 1~ 12 lub 0~ 23, minuta to 00 ~ 59, zakres czasy draemki t 1-60 minue,
domysinie 5 minut
W trybie ustawien, el 2aden Klawisz | niz 10 sekund, syst

wyfdzie 2 trybu ustawlef | powrtic do trybu c2as.

Gy jakikobwiek alarm dotrze do punkiu, automatycznie powrdel do trybu alarmu | rozlegnie sig
duiek Kapla”, stopniown preyipleszalay od volniejszego.

Jednaczednie miga lkona alammu. W tym momencie naciéni] dowolny klawdsz, aby wylacaye alarm. W
przeciwnym razie K Diwigk bedzie o ¥ przez 1 minuts,
a nastepnie alarm wylaczy sie, ale ikana alarmu nie zniknie.

Gy wiaczy sig alarm, naciénij praycisk SNOOZE, aby wstrzymaé alarm. wigczyé drzemks, znak drzemiki
zacznie migat: Nacini] drugi prycis, aby wylaczyt alarmi nie wehodzic w tryb drzemk

W czasle drzemki naciéni Inne klawisze, aby wylaczye drzemke; Naclénigcie praycisku SHOOZE/LIGHT
e ma wplywu na funkclg drzembi, Goy alarm przestanie dzwoni¢, zostanie wySwietiony stan alarmu, a
po 10 sekundach powraca do stanu czasowege.

W stanie ustawienia alarm nie wiacza sig w danym momencle
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(4) Funkeja temperatury

wykrywa aktuaing etoczenia po wiag zasilania. Nermainy zakres
pomiarowy - 10 °C-50°C (14 °F ~ 122 7F),
Temperatura ponizej -10 °C pokazuje -10°C. powyzej 50.°C pokazuje 50 °C.

Wykrywaj temperature raz na 10 sekund, nacisnij przycisk W DOk, aby dokanaé kanwersji °C/°F w
trybie temperatury.

Naciénij i praytreymaj przycisk MODE w trybie temperatury, a2 uslyszysz diwigk BI". Wyswietli po kolei
godzine, date i temperature. Czas jest wyswietlany przez 10 sekund. Data | temperatura s
wyswietlane przez 3 sekundy. Ponawnie nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE w trybie

temperatury, nastapi powrat do trybu czasu.

(5)Tryb nacny

Ve normalnym trybie czasu, daty | temperatury naciénij praycisk SNOOZE, aby bezpogrednio dostosowat
jasnoge. (Wysoki-$redni-Niski-Wyl. trzy poziomy jasnosci)

W tryble czasu naciéni 3 razy praycisk MODE, aby wejs¢ w tryb ustawiefs nocnych, naciénij GORA

lub DO, aby wiaczyerwytaczye tryb nocny (ryb nocny jest domysinie wylaczonyl.

Po wiaczeniu trybu nocnego domyéinym ustawieniem jest pofjasnosé od 18:00 do 6:00.
Gy tryb nocny jest wlczony, naciénj | praytrzymal przyeisk MODE prrez okolo 2 sekundy, aby
Wejsé do ustawiefi czasu trybu nocnego

Czas rozpoczgcia jest wywietlany jako XK, a czas zakoficzenia joko XX

(6) Funkea projekcji

jekej wyswietlacz LCD, gledu na tryb gléwnego ekranu LED,
projekcja wyswietla tylko czas.

W normalnym tryble czasu, daty | temperatury naciéni praycisk PROJEKC)A, aby bezpodrednio
dostosowat jasnoic. (High-Low-Off, dwa poziamy jasnosd)
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Brugermanual
NOTE:
1. Dette ur kan kun drives af USB-kabel {(adapter medfelger
ikke). Kr tteriet er kun til huke ktion.

Den kan ikke tande for uret.

2. Projicér pa urets bagvaeg, det viser korrekt tid.

Projekt foran uret, tiden er pa hovedet, kan ikke vare
omvendt.

3. Hvis du ikke ansker at blive forstyrret af lyset, nar du
sover om natten, kan du zndre skeermens lysstyrke og
projektionslysstyrke. Se venligst instruktionerne nedenfor:

5) dog (6) P

Hvis du har spergsmal, se venligst videoen pa siden med
detaljer.

Instruktioner:

Taand, lysdioden vises fuldi ur i cirka 2 sekunder, derefler nar *BI*ind | den nermale uridstand,
standard 24-timers systemet er 0.00.

| normal urtilstend skal du trykke pé MODE-snappen for at g ind | dens filsvarende funktionstiistand i
fnlgende remkkefolge:
Urllstand  datotistand § temperaturtiistand § natistand TILFRA

(1) Tidsindstilling:

1 normal tisilstand skal cu trykke pa MODE knappen ag holda den nede | ca. 2 sekunder for af gd ind
i tidsindatillngstilstanden og fuldiore indstiingen med OPYMED-knappen | falgende reekketalge. Tryk
g hold for at ge og mindske.

1224 imers konvertaring f time § rrinul § exit
Skift il 12-timers format Eftermiddag Phi-skiliet vises.
Indsiillngsomrade: Time er 1-12 ellar 0-23, mint er 00-59.

Skift time, sekundet sleltes ikke. minuttet @ndres, og sekundst sleties.

Huis ingen tast batjenes i mere end 10 sekunder, farlader syslemal automaiis}
gemmer de indstilede data.
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(2) Dataindstilling

1 noemal tidstitstand skal cu rykke pa MODE-knapgen for 8l g4 ind | datotistand.

| datotisiand skal du irykke pi MODE-knappen og holde den nede | ca. 2 sekunder for af indiaste
datoindsiilingen, og fuidlar indstilingen med OPINED knappen | faigende raskkelalge, oq iryk og hald
nede for hurtgt al oge/mindske.

Ar § maned § dag § udgang
Ingstilingsomrhide: Mined &1 1-12, dalo er 1-31, & er 2000-2099,

Huis ingen last beljenes | mere end 10 sekunder, lorlader systemet aulomalisk indsiiingsilstand og
gemmer vendes likage il

(3) Alarmindstilling

1 g tistand kal cu trykke pd knappen ALARM for a11h vist atarmitilstanden.

| alarmtistand skal du trykke pé ALARM knappen for at sié alamen tilfra.

1 entiver tistand skal du (rykke g holde ALARM &nappen nede i ca. 2 sekunder for al géind |
incsimngsistanden.

Tid § minut § snooze-ict § vaelg arbejdsdagsatarm {1-71-61-5) § exit

Indsiilingsomride: Time er 1—12 eller 0-23, minut er 00-59, Snooze-lidsinterval er 1-80 minutier,
standard 5 minuier,

| ingstiingetilztand, hwis ingen tast betjenes | mere end 10 sekunder, vil systemet automarisk forlade
Indatilingstistand og vende tibage t tsiilstand.

Mar en alarm ankammer fil punktet, vl den autematisk vende tibage 1l alarmistanden, og lyden af
*Gryp* hares, som gradvist bliver hurigese fra langsommere.

‘Samlidig blinker alarmikonet, P4 dette tidspunk skal du trykke pé en vilkirig tast for 8t stoppe alarmen.
eller ingen tasthetiening, lyden fartsztter | 1 minut og stopger derefier alarmen, men alarmikanet
forsvinder iske.

Nr . skal du trykke pé SN forat pé pause. starte en snaaze,
snoozetegnet binker, Tryk pé den anden knap for &t stappe alermen og ikke g4 ind | snoozen.

Under akal du trykiee i a : Entryk ph SNOGZES
LIGHT knagpen pévirker ikke snonze. NEr alarmen holder op med at ringe, vises alamstatus, og efier 10
sekunder vander den tibage 1 idsstatus

| indistiingslilstanden lydr alarmen ikke pa det punk.
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(4) Temperaturfunktion

Registrerer automatisk den aktuelle omgivende temperatur ved tzending. Normalt
maleomrade -10§-50F (14§§122§).
Temperatur under -10 § viser -10 §, over 50 § viser 50 §.

Registrer temperaturen en gang hvert 10. sekund, tryk pa NED-knappen for at konvertere
1§ i temperaturtilstand.

Tryk og hold MODE-knappen nede i temperaturtilstand, indtil der er en “BI"lyd. Det vil vise kiokkeslz!
0 dato og temperatur p4 skitt. Tiden vises i 10 sekunder. Dato og temperatur vises | 3 sekunder.
Tryk o hold MODE-knappen nede i temperaturtilstand igen. den vil vende tilbage tl tidstitstand.

(5) Nattilstand

| normal tid, dato, temperaturtilstand skal du trykke pa SNOOZE-knappen for direkte at
justere lysstyrken.jHa|-Mellem-Lav-Fra, tre lysstyrkeniveauery

| tidstilstand, tryk pa MODE-knappen 3 gange for at ga ind i natindstillingstilstand, tryk
pa OP eller NED for at for natti er slaet fra som
standard).

Nar nattilstanden er sldet til, er standarden halvlys fra 18:00 il 6:00.

Nar nattilstanden er TIL, skal du trykke pa MODE-knappen og holde den nede i ca. 2
sekunder for at ga ind i tidsindstillingen for nattilstand

Indstilingsraekkefolgen er: starttid § startminut § sluttidspunkt  slutminut

‘Starttidspunktet vises som XX:XX, 0g sluttidspunket vises som X:XX.

(6) Projektionsfunktion

Projektionen anvender LCD-skeerm, uanset hvilken tilstand LED-hovedskaermen viser, viser
projektionen kun tiden.

| normal fid, dato, temperaturtilstand skal du trykke pa knappen PROJECTOION for direkte
atjustere lysstyrken. (Hoj-Lav-Fra, to niveauer af lysstyrke)
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Usivatelsks pfirutka
POZNAMKA
1. Tyto hodiny Ize napdjet pouze kabelem USB (adaptér nenl soulasti doddvky).
Knoflikové baterie slou?i pouze pro pamétovou funkei,
Nelze zapnout hodiny,
2, Promitnéte na zadni sténu hadin, zobrazuje sprévny fas.
Projekt pred hodinami, &as je vzhiru nohama, nemiize byt
obraceny
3. Pokud nechcete byt ruseni svétly, kdy? spite v noci, mizete zménit jas obrazoviy

a jas projekce. Predtéte si prosim pakyny nize: (5) Noéni rezim a (6) Funkce promitani.

Pokud méte nEjake dotazy, podivejte se na video na strance podrobnosti

Instrukee:

Po zapnuti se LED piné rozsviti po dobu asi 2 5, poté *81" pejde do norméiniha refimu hod
withozi 2dhodinovy systém e 0:00.

¥ normalnim refimu hodin stiskngte tiatitko MOGE pro vstu
nasledujicim pofadi
Refim hodin  refim data  refim teploty  notni re2im ZAPIVYP

o piislugného funkEniho refimu v

(1) Nastaveni tasu:

 normalnim refimu Zasu stisknéte a podrite tatitko MODE po dobu asi 2 sekund pro vstup da
refimu nastaveni Zasu a dokancete nastaveni pomoci tladitka NAHORWBOLU v nasledujicim pofadi,
Stisknutim a podrienim zvjiite nebo sniite.

Prevod 12/24 hadin  hodina  minuta  konec

Prepriout nia 12hodinowy format Zobrazi se napis Odpoledne.
Rozsah nastaven’: Hodina je 1-12 nebo 0-23, minuta je 00-58,
sekunda sekunda se vymate,

Pokud neni stisknuto 2adné tlatitko déle nei 10 sekund, systém automaticky opusti refim nastaveni
a uloZi nastaven data.
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[Z)Mastaveni data

 ormalnim Casovém stavi Stisknéte taditko MODE pro vstup do refirmu dats

V retimu data stisknite a padsite taitko MODE po debu asi 2 sekund pro radént nastaveni data a
dokandete nastaveni pomoci tladitka NAHORU/DOLL v ndslesiujicim pofadi a stisknutim a padrenim
rychle 2vitiessnitite.

Rok  mésic den  konec

Rozsah nastaveni, Mésic je 1-12, Datum je 1-31, Rok je 2000-2099.
Pakud nen stisknuta Fidné tatitka déle nek 10 sekund, systém automaticky opusti refim nastaveni a
ulodi nastavend data & wiati se do relimu Zasu,

(3]Nastavent alarmu
 libovoiném refimu stisknéte tatitko ALARM pro zobrazen redimu budiku,

v retimu budiku stisknutim tlatitia ALARM budik 2apnetesypnete.

 libovoiném reFimu stisknéte a podr e taditko ALARM po dobu si Z sekund, abyste vstau
stavu nastaveni.

Car minuta dasodicieni  yherte buk pesconmine dne (17/1.615)  ukantie

Je 1-12 nebx e 0050, Rozsah doby Je 180 minut,
viehott 5 minut

Pokud v redimu nastaven! nestisknete fadné tatitke déle ne? 10 sekund, systém automaticky redin
nastaveni pust! a vt se do refimu asu.

Ky Jakykoil alarm dorazi de bodu, automaticky se vt do refimu alarmu a ozve se 2vuk Kapént,
Ktery se postupné 2rychiuje od pomalejine

ikana budiku, ¥ Havesu pro zastavend budiku,
nebo bez stisknuti tatitka bude zvuk pokratovat po dobu 1 minuty, paté budik zastavite, ale ikana
budiku nezmiz

Kdy? zazni budik, stisknéte tlaitko SNOOZE pro pozastaveni budiku, spustte cdlozeni, symbel odlozant
blika; Stiskmutim druhého tagitka zastavite budik a navstoupite do odiazen

Bhem stisknéte 5y Hatitka SNOOZES
LIGHT neoviivni opakouané buzeni. Kdy budik prestane avonit, zobrazl se stav budiku a po 10 sekundich
se vratf do stavu Easu

Ve stavu nastaven se alarm v daném bod nespusti,
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(4) Funkee teploty
Automaticky detekuje aktudIni okolni teplotu pfi zapnuti. Nermalni rozsah méfeni -10°C-50°C
(14°F122°F).

Teplota pod -10°C ukazuje -10°C, nad 50°C ukazuje 50°C.

Zistéte teplotu kazdjch 10 sekund, stisknéte tlatitko DOLU pro prevod °C/°F v teplotaim redimu.

Stisknete a podr¥te tlaEitko MODE v teplotnim refimu, dokud se neorve avuk 1", Fostupné zobraz €as, datum a teploty,

a5 se 20brazi na 10 sekund. Na teplota. v

teplotnim retimu, vrdti se do relimu fasu.

(5) Noni e

¥ normainim rezimu tasu, data, teploty stisknéte tiatitko SNOOZE pra primé nastavent jasu.
Wysoka-Stfedni-Nizka-Vypnuto, tfi trovné jasu

V Easovém reZimu stisknéte 3x tlatitko MODE pro vstup do refimu noénfho nastaven,

stisknéte UP nebo DOWN pro zapnutifuypnuti noZniho reZimu (noéni resim je standardn@

vypnuty).

Po zapnuti notnine rezimu je vichozi pelojas od 18:00 do 6:00,

KdyZ je notnf reZim zapnuty, stisknéte a podrite tlazitko MODE po dobu asi 2 sekund pro

vstup do nastaveni £asu notniho refimu.

Porfadi nastaveni je: as zatatku  minuta zadatku  Caskonce  minuta konce

Cas zatétku se zobrazi jako XXX a tas konce se zabraz! jako XXX,

(6) Furkce promitani

Projekce vyuziva LCD displej, bez ohledu na to, jaky refim zobrazuje hiavni LED obrazovka, projekee
zobrazuje pouze Zas.

¥ normalnimm re3imu tasu, data, teploty stisknéte tlacitko PROJECTOION pro pfimé nastaven jasu.
Vysoka-Nizké-Vypnuto, dve Grovné jasu
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Gebruikershandleiding
e —
1. Deze klok kan alleen worden gevoed via een USB-kabel (adapter niet
inbegrepen). De knoopcelbatterij is alleen bedoeld voor de geheugenfunctie.
De klok kan niet worden ingeschakeld.
2. Projecteer op de achterwand van de klok, deze geeft de juiste tijd weer.
Projecteer voor de klok, de tijd staat op zijn kop, dat kan niet
teruggedraaid.
3. Als u’'s nachts niet gestoord wilt worden door het licht, kunt u de
helderheid van het scherm en de heid wijzigen.
de onderstaande il ie: (5) (6) Pr

Als u vragen heeft, bekijk dan de video op de detailpagina.

Instrusties:

8] Insehakelen word de LED ger engeveer 2 iy wawma "B naar de
het I8 0:00 uur.

In de normale kiskmodus drukt U op de MODE knop om de comreeponderande functiemadus in de
valgende voigorde te openen:
¥ § ABNUIT

(1) Tigdinstelling:

Houd in de normale tijdmodus de MODE-knop ongeveer 2 secondan ingedrukt om naar de
ljdnstelmadus te gaan an volto de instelling et de OMHOOG/OMLAAG knop in de volgende
wolgrde. Houd ingadrukt om te werhogen of te verlagen.

12:24-surs conversse § uur § minuul 7 atsluiten

Ouerschakslen naar het 12-uursiormaat Middag PM-bord wardt weergageven
Instalbereik: Uur s 112 of 0~23, minuut is D0-59.

Varander het uur, de seconde wordt riel gawisl. de minuut wordt gewijzigd en de seconde wordt
gowist

Als ar langar dan 10 saconden geen loets wordt bediend, verlat het systeem de instelmodus automatisch
en worden de ingestzlde gegavens opgeslagen.
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(2) Datuminsieling

Druk in de nommie lidstalus op de MODE-knop om naas de dalummodus te gaan.

Houd in de- de MO 2 i omde ing te
openen. Valiooi de insieling met de OMHOOGIOMLAAGnop in de volgende woigarde, en houd deze
ingedrukl om snel te verogeniveriagen.

Jaar j maand  dag § alsiiten

Instelbereik: Maand is 1-12, Datuh s 1~31, Jaar is 2000 ~ 2099
As er langer dan 10 seconden geen (oels word! bediend, veriaal hel systeem aulomalisch de insieimodus,
slaal de ingestelde gegevens op en keer terug naar de tjdmodus.

(3)Alarminstelling
Druk in elke madus 0p de ALARM-k10p om de alarmmodus weer 1e geven.
Druk in de s op de ALS i om het 16 zeten

Houd I ellse motus de ALARN-knap engeveer 2 secanden ingedrukt om nagr de instelslatus te gaan.

Tijd § minuut § sneazetd § selecteer werkdagalarm (1-7/1-6/1-5) § afsiuien

Instelberelk: Uuris 1~12 of 0~23. minuut s 00~58, Snooze-tjdberedk is 1-60 minuten, standaard 5 minuten.

Als In de Instelmodus langer dan 10 seconden geen Toets wordt Eedlend, veriaat het sysissm de
insteimodus utomatisch en keert tersg naar de tjdmous.

Wanneer er san &ianm op het punt arTiveert, keert het auemalisch erug nasr de alammedus en
Klinkt het geluid van “Drips", dat geleideljk sneller van langzames wordt

Tegelikertid knippert het alarmpictogram. Druk op dit moment op een willskeurige tosts om het alam te
stoppen, of als U geen 1oets Indruki, zal het geluid gecurende 1 minuut aanhoudsn en venvoigans het
alarm stoppan, maar het alarmpistogram zal niet verdwijnen.

Wanneer het slam afgast. drukt u op de SNOOZEHnop om het alarm te pauzeren, sen sngoze te staren.
het snonze-taken knippert; Druk op de andare knop om het alam te stoppen en niat in d sluimerstand
to gaan,

Druk tjdens hist snooze-interval op andare tostsan om ds snaoze Uit te schakalan: Het indrukkan van
e SNOOZE/LIGHT &nop heeft geen invioed op de snooze. Wanneer hel alarm stopt met afgaan, wordt

e alarmstatus weergegeven en na 10 ssconden keert hat lerug nas de fidstatus,

In de instefingsstafus Klinkt het alarm op dit purt niet



Machine Translated by Google

(4) Temperatuurfunctie

Detecteert isch de huidige bij het Normaal
meetbereik-10§-50§(14~122§).
Temperatuur onder 10§ toont -10, boven 507 toont 507.

Detecteer de temperatuur elke 10 seconden, druk op de OMLAAG-knop vaor de §/j-conversie
in de temperatuurmodus

Houd de MODE knop ingedrukt in de temperatuurmadus totdat u een “Bl"-geluid hoort. Het geeft
afwisselend de tijd, de datum en de temperatuur weer. De tijd wordt gedurende 10 seconden
weergegeven. De datum en temperaluur worden gedurende 3 seconden weergegeven. Houd
de MODE-knop opnieuw ingedruk! in de temperaluurmodus, deze keert terug naar de fiidmedus.

(5)Nachtmodus

In de normale fjd-, datum- en temperatuurmodus drukt u op de SNOOZE-knop om de heldereid
direct aan te passen. (Hoog-Midden-Laag-Uit, drie

Druk in de tijidmedus drie keer op de MODE-knop om nazr de nachtmodus te gaan. Druk op

UP of DOWN om de nachtmodus in of uit te schakelen (de nachtmodus is standaard
uilgeschakeld).

Nadal de nachtmodus s ingeschekeld, is de standaardinstelling tussen 18:00 en 06:00 uur half helder,
Wanneer de nachimodus AAN staat, houdt u de MODE knop ongeveer 2 seconden

ingedrukt om naar de tijdinstelling voor de nachtmodus te gaan.

De volgorde van instellen is: startjd § stariminuut § eindtid § eindminuut

De starttijd wordt weergegeven als XX:XX en de eindtijd wordl weergegeven als X:XX.

(6) Projectiefunctie

De projectie maak! gebruk van een LCD-scherm, ongeacht welke modus het LED-hooldscherm
weergestt, de projectic geoft alleen de fiid weer.

In de normale tijd-, datum- en temperatuurmodus drukt u op de PROJECTOION-knep om de
helderheid direct aan te passen. (Hoog-Laag-Ult, twee helderheidsniveaus)



Machine Translated by Google

AHETA

L/=H
1. 0] A= USB #RIZ el RS0 K| §3)S SoiMet Hals S8
2 $ ELICH HE 4 viERlE Hi22| 7[5 HEeL)
APje] TIE H 4 glaLIch
2. AP S0 EASSHE HEE ARIO] BAELCEH
A Qo] EHUE, ARIO] HPR 5] 2IE 4 BALEY
22

3. 9ol BE & u =e| WelE wa oX| giriH 2 BA| HIR R BIIE BE
= lLIch ofef XS HEshMR: (5) okt 2 9 (6) R4 7S,

23t HE SMHoK| FNE HadiEda,

R

HEAS 01 LED7} of 2 Sot 23] WA T} "BI"7} 2igh AP REE Softn
712 24MZH AIAEIS 0.002lLICH

et A RECIA MODE HES 201 CHS £ 4082 Bt 7|5 DES SORILEL

APl BE — W8} OE — 2E BE - 0}t DBE ON/OFF

(e E:
AR BECIM MODE HES 25 HE A SE01ARHSH DES FRE &, 012k £ AR UP/DOWN HE
8 w2 HEE YIS A F2E TR Zagiln

12/244R 8t — A+ B+ 2&

1ZARTHAHOE HE 99 99 BARHEAEUC,
AE HRLARER 1-12 T 0-23, 82 00-592LCH
A et £E TR 0, 22 4D £E R

10X Of2 O} 7| ZETH| SOF ALY AHEOZ H RES E2sh1 4 o]
EiE FFEELCh



Machine Translated by Google
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(4)2E7Is

THE 20 oA R 258 HESR ZNHLICH Yt FF ¥91-10°C-50°C(14°F~122°F).
-10°C 0lste] E& -10°C, 50°C 0K 50°CE LIEHALICH

10201 g HY 252 2R, 25 2E0jM DOWN HEE 29 °C/°F= HEtelCh

25 2E0l4 ‘Bl 227+ Wikx MODE MIESE 29| FEMR, Ais ), 27} HellE BABLI At 10£ 8

F BARLEL WS 27132 SO BARLCH 25 SE0|A CLU MODE HES 27l -2 AR B2 Sotz|
o

(5)0kzt 2=
UL AR 2, 2= 2E0jA SNOOZE HEE F20 {7 Pt 5 ZEELCHD-E-H-117|, 32
#7)
AR 2E0M MODE HES 3¢ 2 ol 8F 258 Soi7hD, UP £= DOWNE #2] ot 2
EE #PiLt BLICHOR REE 7|2 H02 4 ZlELCt.
02t DEES 24 3 7|@HO R 18ARE] GAPIHAKS $HS HOHELICH
Ofzt R=JhA4El Mefold MODE HES of 2 Sof 2| =29 of7t o= Azt HHog Sof2t
Lk,

A R AR ARE - A E - B2 AR B2 B

A AR KCXXE BAEID BE AREE XXXE BRI

(6)Z &M 7=
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Anvandarmanual
NOTERA:
1. Denna klocka kan endast drivas med USB-kabel (adapter
ingar ej). Knappcelisbatteriet ar endast fér minnesfunktion.
Den kan inte sla pa klockan.
2. Projicera p& den bakre viggen av klockan, den visar korrekt tid.
Projekt framfér klockan, tiden &r upp och ner, kan inte vara
omvant.
3. Om du inte vill bli stérd av lamporna nar du sover pa
natten kan du dndra skdarmens ljusstyrka och projektionsljusstyrka.
Se na nedan: (5) age och (6)

Projektionsfunktion.
‘Om du har nagra fragor, se videon pa informationssidan.

Instruktioner:

Strben pa, lysdioden visas helti cirka 25, sedan gér *BI*in | det normala Kocklaget, standard 24-
mmarssysiemet ar 0:00.

I normalt klocklage, tryck pé MODE-knappen for att ga in i motsvarande funkrionsiage | fljands
ordning
Klockiage  datumisge § temperaturiage § nattlage PA/AY

(1) Tidsinstlining:

1 normalt idslge, tryck och hall ner MODE knappen i citka 2 sekunder for at g4 in i idsinstiiningstigel
‘och slulfira instaliningen med UPPINER-knappen i idliande ordning. Tryek och hall ned far att dka
och minska.

1224 timmars omvanding § timme § minut § ulgang

Viixla til 12-tmmarsformatet Afternoon PM-skylt visas
Installningsarmrade: timme & 1-12 aller 0-23, minut & 00-58.
Andra timmen, sekunden raderas inte, minuten &ndras och sekunden nolsidlls

Om ingen knapp anvands lingra n 100 sekunder kommer systemel automatiski alt Ismna
instatningstaget ach spara instlida data
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(2)Datuminstilining

| narmalt tigstige, tryck pi MODE knappen 161 all g4 n | dalumigel.

1 daturniaget, tryek och hith ned MODE knappen | cirka 2 sekunder [Br aft g in | datuminstiliningen, ozh
slutfor instningen mad UPP/NER knappen i féljanda rdning, ach tryck zh mall ned i6r att snabbt Gkai
minska.

Ar § manad § dag § utgang

Instliningsomrade: Mdnad &r 1-12, Dalum & 1-31, Ar i 2000-2099.
Om ingen knapp anvinds Eingre an 10 sehunder kommer systemed aff Eimna instillningsiBget automatiskd
och spaca instillda data och alergd il ldskiget

(3) Larminstalining

1 vilkie! g som hetsl, lryck ph ALARM-Knappen 15 afl visa mikiget.

1 tarreiget, tryek pa ALARM-knappen 16r all sk pivay larmel

I wilket ige: som et ryck och hll ner ALARNHnappen i cirka 2 sehunder 16r ail gi in | installningsiaget,

Tid § minut § snoozeld § i arbetadagsiarm (1-7/1-6/1-5) § avsiuta

Instliningsomrde: tinme & 112 eller 0-23, minul fir DD-59, idsintervall 8¢ snooze ir 1-60 minuter,
standard § minuler,

| insfaliningsiige, oM ingen KNagR avands langre an 10 sekunder, kormer Systemet all mna
instalingsiage automalisid. lergd 1l idsiigel

N et larm kommer 1l punkien kommer det automatiskt att &1erg bl Lamnisger, ach fudet av *Drips”
hérs. sam gracvis bie snabbare iran |Angsammare

‘Samiidigt blinkar Larmikonen. Vid denna bdpunkt, ryck pa vali knapp 101 att stoppa larmet. eller ingen

hnapoirychning, fudat ortséiter | 1 minas och stagpar sedan larmet, men larmikanen térsuinner ina.

Nar alarmet fjder, ryck pé SNOOZE nagpen for att pausa slamet. starts en snooze, snooze-tecknet
blinkar, Tryck pé den andra knappen b+ at sioppa alammet och inte oé n | snozen

Under snoczeintervallet. tryck pé andra tangenter for At S18nga & Sn00Ze; Al lrycka pi SNOOZE!
LIGHTknagpen péverkar infe snoaze. Nir larmet slutar ringa visas larmsiatusen och efter 10 sekunder
dterghs den fll tidsstatus.

| insiBliningsieiget [uder inte larmet vid pusken.
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(4) Temperaturfunktion

Kanner automatiskt av den akiuella omgivningstemperaturen nér den slas pa. Normalt
matomrade -105-50 (147§122§).
Temperatur under -10  visar -10 , &ver 50 § visar 50 7.

Upptéck temperaturen en géng var 10:e sekund. tryck p& DOWN knappen far §/¢-omvandiingen
i temperaturizget.

Tryck och hall ned MODE-knappen | temperaturiaget tils det hrs ett “BI*jud. Den kommer ait visa 1id

‘och datum och temperatur | tur och ordning. Tiden visas | 10 sekunder. Datum och temperatur visas
13 sekunder. Tryck och hall ned MODE knappen | temperaturlaget igen, den Atergar till tidslaget

(5) Nattlage

I normalt 14ge far tid, datum, temperatur, ryck pa SNOOZE-knappen or att direkt justera
ljusstyrkan.jHog-Mellan-Lag-Av, tre nivaer av ljusstyrkay

1 tids|aget, tryck pa MODE-knappen 3 ganger fér all g in i natlldge, tryck pa UPP eller NER
for att sla pa/av natilaget (nattiaget ar avstingt som standard).

Nar naitiaget har akiiverats ar standardinstaliningen halvijus fran 18:00 tll 6:00.

Nar nattidget & PA, tryck och hall ner MODE-knappen i cirka 2 sekunder for att ga in i
nattlagets tidsinstalining.

Instaliningsordningen &r: starttid ¥ startminut § sluttid § slutminut

Staritiden visas som XX:XX och sluttiden visas som X:XX.

(6) Projektionsfunktion

Projektionen anvander LCD-skarm, oavsett vilket lige LED-huvudskérmen visar, visar projektionen
bara tiden

I normalt 14ge fir tid, datum, temperatur, tryck pa PROJECTOION-knappen fér att direkt justera
ljusstyrkan. (Hg-Lag-Av, v nivaer av ljusstyrka)
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Felhaszndldl kezikanyv
JEGYZET.
1. Ez az ora csak USB-kabellel mik&dtethetd (az adapter nem tartozék). A
gombelem csak memdriafunkcidra szolgal.
Nem tudja bekapecsolni az Grat.
2. Vetitsd ki az dra hatsd faldra, a pontos idét mutatja.
Az dra elé vetitve, az idé fejjel lefelé, nem lehet
megforditva
3. Ha nem szeretné, hogy &jszakai alvés kozben zavarjak a fények,
madosithatja a képernyd fényerejét és a vetités fényerejét. Kérjik, olvassa el az

alabbi utasitdsokat: (5} Ejszakai izemmad és (6) Kivetités funkcid.

Ha kérdése van, nézze meg a videdt a részletek oldalon.

Utasitas:

Bekapcsolds, a LED kordlbeldl 2 masodperdy teljesen kigyullad, majd a 81" normal dra izemmédba
Iép, az alapérielmezent 24 6rds rendszer 0:00.

meg a MODE gombot a megfelel funkeid médba valé belépéshez a
kiwetkezli sorrendben:
Graméd  daumméd  hémérsékletmad  djszakal (zemméd BEIKI

1) 1d8bellicds:

Norm3lid zemmédban nyomja meg és tartsa lenyomva a MBBE gombot kérilbelil 2 mésodpercig,
hagy belépjen az iddbedallitasi modba, és fejezze be a bedllitast a FELALE gombbal a kovetkezd
sorrendben. Nyomja mag és tartsa lenyomya a néveléséhez s csokkentéséhez

1224 éris korwerzié Gra perc  kilépés

Véltson 12 brés formétumra. Megjelenk a déluténi PM jelzés
Bedlliisi tartomany: Az Gra 1-12 vagy 6-23, a perc pedig 0-54-
Wrdositsa az orét, a masodperc nem toriadik. aperc megaltozik, és a misodperc tarladik,

Ha 10 mésodpercnél hosszab ideig egyetlen gombot sem nyomnak meg, a rendszer automatiusan kiiép.a
bedllitds| médbal, &s elment a bedllitott adatokat.
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(2i08tum besldsa

Normal idaallagathian ryarmja meg a MODE gombat, hogy beépien a ditum médba

Détum médban ryomja meg é gombiat karilbelid 2 i 3 ditum
beilitisinaz, és fojezze he a bedlitis: a FELALE gombbal a kbverkezd sorrendben, és tartsa lenyemva a gyors
réveléshextcsokkentésher

& hénap nap  kilépés

Baillitis tartomsny: hérap 1-12, ditum 1.31, du 2000-2059,
Hata ineig = ikusan kidp 5
besllitisi médbal, és elmenti a bedliatt adatokat, majd wsszatés az (5 dzemmédba,

(BRiasztis bedlitisa
Barmely modban nyormja meg ax ALARM Gombet 42 ébresaés mod megjelenitésenes.

Ebresatisi modban fyormja meg az ALAEM gambat At Sbresitis be. 45 kikapesolssahor.

Barmely médban nyomja meg £ tertsa lenyamva az ALARM gombat kardlbelil 2 misodpercig, hagy
belépren & be SN Sl apotbs,

146 pere  smndiids  munkanapi bresstés kivilasstdsa {1 71-641.5)  kilépés

Bedlitasi tartomany: az dra 1-12 vagy 0-23, pesc 00,55, e 160 pere, pere

Bealitss madban, ha towdlab nem K meg gornbat, &
Besliasi midbal, &5 vissatér a2 6 Lremmadas.

Ha 5 megulal s

“Coapeges” hangjs, amely  lassabibral fokazatosan felgyarsul

Ezzel egyidelileg az dbreszns ikon llog. Ekkor nyorya meg bamelyik gombot az ebresztés ledllitksahoz, vagy
semmilyen gombIyomisra nem 5201 a hang 1 percig, masd dlltsa be a riasztdst, de az bresziéss ikon nem
thnik el

Amikor megszoial a2 ébresaus, nyoma meg  SNOGZE gambot &z dbreszrés szOneteietdsénes, szundi
elinditasshoz, a saunds ele vilsg: Nyomja meg a msik gombot az ébresatés ledliisahoz, 65 ne pjen be a
seundiba,

A szundi mmnamai\mﬂm}a e & abbi gombat & szundi kikapesalasahos, A SNGOZE/LIGHT gomb
Armikor a 1 bbahagyja a csengést. megjeleni
majd 10 mésodperc eltehével visszatér aziod dllapataba,

Bedllitott ol
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(4) Homérséklet funkeia

Bekapcsoldskor automatikusan érzékeli az aktudlis kornyezeti hdmérsékletet. Normal
meérési tartomany -10°C-50°C (14°F122°F).

-10 °C alatti hémérséklet -10 °C, 50 °C felett 50 °C.

Hatarozza meg a hémérsékletet 10 mésodpercenként, majd nyomja meg a LE gombot a °C/
°F konverzidhoz homérséklet modban

Nyoimja meg és tartsa lenyormva a MODE gombot hdmérséklet izemmédban, amig BI* hangot nem
hall. Fetvaltva megjelenti az (d6t, a datumot és a homérsekletet. Az id6 10 masodpercig lathato. A
datum és a hémérseklet 3 mésodpercig lathats, Nyomja meg és tartsa lenyomya ismeét a

MODE gombot a hémérséklet médban, ekkor visszatér azidé Gzemmodba.

(5) Ejszakai mad

Normal id6, datum, hémérséklet modban nyomja meg a SNODZE gombot a fényerd kozvetien
bedllitasahoz. (Magas-Kbzép-Alacsony-Ki, hérom fényergszint)

1d6 Uzemmédban nyomja meg 3-szor a MODE gombat az éjszakal bedllitdsi médba valé belépéshez,

nyomja meg a2 UP vagy DOWN gombot a2 éjszakai izemmod be-fkikapcsoldsahoz (az éjszakai mod
alapértelmezés szerint ki van kapcsolva).

Az éjszakai méd bekapcsoldsa utdn az alapértelmezett félfényes 18:00 és 6:00 kozott.

Ha az éjszakai méd BE van kapcsolva, nyomja meg €s tartsa lenyomva a MODE gombat kérilbelul 2

ay belépjen az éjszakal méd

Abedllitasi sorrend a kivetkezd: kezdésidd  kezdési perc  befejerésiids  befejezési perc

A kezdési iddpont XX:XX, a befejezés idGpontja pedig X:XX formaban jelenik meg.

(6)vetitési funkcié

A vetités LCD-kijelzét haszndl, fliggetlentil attdl, hogy a LED-es foképernyd milyen médban
jelenik meg, a vetités csak az id8t jelenfti meg

Normal idg, datum, hémérséklet médban nyomja meg a PROJECTOION gombat a fényers:
kozvetlen (Magas-Low-Off, keét
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Eyxepibio ypram
THMERIAR
1, Auté 1o pohdy priopet va TpogoSoTndel povo pE kahibio USE (Sev iepuhapBdvetal
@ nposappoyiac). H pratapla koupmod npeopifetat pévo yia Aettaupyia puipne.
Aev pnopel va evepyonouioe to pohdi.
2. NpoPold atov fiow toixe tow pekoyiod, eppavifes T owetr wpa.
Epyo pnpootd oto pohéy, 1 hpa slva avinoda, Sev yivetau
avriatpopa,
3. Edv Bev Béhete va oag evagholiv ta puta drav koudots to Bpdbu, propeite

va GRAGEETE T QUTEVETALA T 086VNE KaL T PUTEVETNTa T TPoPahiG.

Avatpétre oTiG Map fec: (5) P pyia kat 6)
mpofodrc,
Edu éets onoLeadinots epwtrosic, avarpélts oto fivteo ot ashisa
AemropepELi.
GEnylec
g fpur wansginou 2 -
a0

FTw uestns] ResToUByia poheyiod, ATAATE T xoupml MODE yua wo ea¢hbers aer avtlatog
Aevtoupyia Aeuwsugylog pe 1w akihouBn oepd:
Nercwupyia pehapai  Arizauayia nupapias  hartcupyia Bepponpaniar  wgreau haroupria DNOFE

(13POBpLoN poc:

F ravoreued heroupyla Upag, navlote kol xparfate nompéve co kouyl MODE yia nepinou 2
Seuepéhenta yia va et om Aevtoupya poApLaNg Lpo; kel va cAokANPUGETE £ pdBuLen pE o Koupnl
UP/DOWN e Ty akbhoudn aeipd. MlaThote napatetayéve yia siEnon ka peiuen.

Metatpond 12624 wpiy  dbpa hemed  éfoiog
WMETAB00N 011 popeer 12 wpiin Epipaviferal T anpdB Anoyeupacivd MK

Edpog, piion: H dipn cha 1~ 12 110~ 23, £ Aerred el 00 ~ 59,
ANMETE v ibpa. 1 Beiepn Bew Suaypapera, ta AETed chMGLouw Kot 1 BelTEpN BulypopEraL

1 vty el AUty o m Anenupyia
PUBLIOS Kl i aMor ezl T8 puBLOUEVT SeSojva,
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B2pCapuan rppopéar
MODE pa o p——
n plsaan e natae
nopaatua ya yeyopn aiberyisiion

Eoc g nuépa g

Edpo s & i s 112, H g s 1.3, o s 000.2098

p R pE——
piyaang K

PGy cuaynl

et T s ALA

2 fowe 10 wyri.

e pavtTaan podhaans.

Dpa Amms  ipaauaBmic  emoym Fumammpnis pyhoynG rpépos (171615 éfosor,

g FOBEnc: i i 1 12410 - 23, 7 AETES e, 00 - 59, 5 e v v el 160 hemes, mpcemiey &

e

muzéynz onb e

D g W

o, o “Brips”, o e yiueten coqiEpOG o 0 G

Toucbpma, g . rasfioe 4 iwpoy w

o i Atouppic s, wa -
0 T vl Sumntrpiod Sev b efmpoviorel

NOOZE yua maion o & Eemuion o avaods, ©0 ok

KiTd T BpieLn Tou SumTAETaE avaoMc, TaTaTe GG TAKTRO Y ua ANEvERYaMOUoETE T

unBak. To mien pa £ou KoupTak SNOOZE/LIGHT Bew ernpedden Ty avafiab. v o Eurv i otayatroe.
v RN, SpaviTeTon 1 EmaTpéga ot

koot ipas.
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(4) Acttoupyla Bepponpasiag

AVIYVEUEL aUTEHaTa TV TP Kata
PETpONG-10°C-S0°C(14*F~122°F).
H 8eppoKpacia kit and -10°C Geixve -10°C, Mmévia and 50°C Seixvet S0°C.

Avivaiiate T Bepuonpaota pla opd ke 10 SeurepdAema, natiote to kouurl DOWN yia m pecargoms
“CrF o hewtoupyia Beporpasiag,

NatAeTe kaL KPaTAGTE NaTuEve Te koupTil MODE otn Aswteupyla Bepuoxpaciag Uikl va OKOUOTEL Evag
o5 "BI". ©a eppavicer Ty épa KaL TV NuEpopRvia kat T Beppokpaia pe T cepd. H tpa
eppavileral yua H njepopinuia kat 1 i ya3

Beutepéhenta. Natfate kot kpatriote nampévo to koupnl MODE atn hewwoupyla Beppokpastag Eavd,
Ba emotpéper ot Aeoupyia wpag

(5MgEpw Aecoupyia

Tatgte to koupi SNODZE yia va puBjiLoEte
ameugelas ol )

i MODE 3 gopic yia v
naNg "

oot

anevepyomonpéun and mpacmioy)

Aqoi evepyomoinBel n vuxtep hetroupyia, npoEmAay eivaL nuitpwrog and Tis 18100 £wg TG 6:00.

oo o kevpnt inou 2

H osipd pBponG stua pa éuapla  hemtd évaping  Gpakdéng  Aemed Adén

H tpa vapkn eppaviZeTa we XXX ka1 @pa AdEns epgaviZeral wg XX

(6 Azwcoupyia mpoPoiric

H Lt 086w LCD,
TPOROA ELpAVITEL 16vo TV ipa.

10U EppaviZe N kdpua oBdun LED, n

e natfiete to koupni PROJECTOION yiava
anevBela 0 )
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pntunall Jbs

sibsgalo
v 25l Al Ll (i sub Jpmal)USE IS gouslo 6 ] dslaall 028 Jukid S 31,
It 831 sgley)
Ll jlae e dlygid oSay 3
all gl ipns i el Al e dsaiy 82
hmiian s ophie gl el plaf Eppi

ks

By i pall Airkis ok pasti WliSiand o) pgall 2is lgad ¥l o plepdl pains ol s B oS 1343,
sl g (6)g el asgll(S) 20l olaglasll ) gpall st ipall

ol o o8 graedll ) paeall L i (sl alad I8 15

aglel

24 plisty ysolall dsloall gusg "B o 5 15 (il ) JuSILLED pbho tpe it Juisiiall s
0:00. 58 uslyzsd] sl

S oH ol ) il gl g ] S5 AUMODE 3y s il kel Al iy 6

A gl ST s syl ) gl el g9

gl Buss(l)

lasnsaly bl Jlaslp - ball slas] s ] sl B sassll 53 MODE 35 e lsmssi] o k] s el odall s b
sl 310yl g Bl oy M

D) dsbal delunl) Aelua12I24 Jopnd
fluso bl aa ot oy gty Aol 2 s ) Lot
59, JI00 on 4881523 0 G al12 T Gso el 3lied] il

Rl e i Bl s AN s gy 3 i .

Abpciall S Bitnsy AL acf) s om U gamnannd 1D (35 s bl s o et el 13]
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kil apaai(2)
il g A el bl ) e bl galall caigh e 5
DOWN 3l plasiodly slacl Jadly bl alse] J] Jssal Lnpki ol ExatMODE 13 e lyacasil] g bnioal iy ok pusy b
e BB ymind g Il S o P
I

2099, (2000 o platBl. 1 a2 1 gl

lsa il
0 e s plsia gl i ol 14]

gl

£p il apms -

a3
il g el il e et g

il B o) il e bl il g B

e 3140 ) gl s (el sl i e il o i gy b

ZITITENSI D aal o e i) Syl caiy] ] gl

A5 el Aokl B0 g Spaa by UOOOES, n AanbalDZ, 1012 a dchsd sacl i

gt oy sy

ol el g o pllil st G0 (s Srad it sy ] hacpl oy 3
il i o b i i 80 oy N AR S B 438 ] ] o osia

Copuall ymtunin ke ] oy o teil] Ui e g e Il 15 il g s e il g
g ) il oy 80 gl g i ol i b

gl 8 5 i S 551y bk 5l ek gy i L A sl i Syl 1 b il s i

el el b 1 e 0 ASNOZEILIGHT o Sl il L i 541

i et i
PRIV R PRI PRI

il s aas sl g ey d el b
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il o ddogld)
diphe 23350 dste des 01-slall Golaall lka . Jasdall sie Aol dbnamall ol = (el 1 duiSy
(olgizgd oy 122 olgipgd dn (14

gl 250 ygi gt 32050 o el dyyin dzyor 10 sl gt d2)0-10 o J8l iliall dngo

all s g 9 Splall s g bl 3l s bt a0l 10 S 8als 830 Syl iy biass]

10 eaal . o ol B opan o MODE 5 e hasul o bl

e esn oy el e 13 bast ot "l

Ll gusg5)
e busgia - e) e gobll BuSISNOOZE Jj e baiudl b)lhall d2)3 s goldlls alall bl 2
(s o 5 lgine B85 cilas]
ol Slaidsaiil Jauh 5l LIeY basusly L sl guog | Jsoall olpa3 ol e ol gl o 5
ol S ol goll S ) el
6:00. J18:00 dcluall Jplon ok Ciuas b yibd] guorgll 3953 - lell pusssll Jui 2y
gl g shac] | Jgo sl U Giplbaal pusgh s e lpazod] pa ususl .yl 16 L gusgl s Losic
okl

lgdl Gaal] Blgdl byl ol ddal adlcdy ga slacll s

XK, S slairdl iy ope g XXX S saull by s it

liusl Gssl6)

i gl 3 gl (15 s ILED AL i 50l bl e ill anLCD. AL dpall g sy

akiiag giize) il sl nucIPROJECTOION j ke daiudl a3 gy fblily Solall cudyll o8
(el s petpianss
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Manual do usuério
omenvucan
1. Este relogio s6 pode ser alimentado por cabo USB (adaptador nao
incluido). A bateria tipo botao serve apenas para funcio de meméaria.
Nao é possivel ligar o relagio.
a do relégio, ele exibe a hora correta.

2. Projete na parede tra:
Projete na frente do relégio, o tempo esta de cabega para baixo, ndo pode ser

invertido.

3. Se ndo quiser ser incomodado pelas luzes ac dormir a noite, vocé
pode alterar o brilho da tela e o brilho da projecao. Consulte as
instrugoes abaixo: (5) Modo noturno e (6) Fungao de projecao.

Se vocé tiver alguma duvida, consulte o video na pagina de detalhes.

Instrugdes:

Ligado, o LED é fntalmente exibido por cerca de 2, entéo
sistema padrao de 24 horas € 0.00.

* enfra na moda de relégio normal, o

o mado de relégio normal, pressiane o botso MODE para entrar no moda de fungao comespondente
n& seguinte ordem.
Moda relogio § made data § modo temperatura § medo naturna ONOFF

(1) Contigurasa d tompo:

o medo de hora normal, prassione o segure o botio MODE por cerca da 2 segundos para anirar no
moda de canfiguragao da hora e penclua a configuragao com o bolo UP/DOWN na seguinte ordem.
Pressione & segure para aumentar & diminuir.

Convarsao de 12/24 horas § hora § minto j saida

Wudar para o formato de 12 horas O sinal PM da tarde & exibido.
Faira da canfiguragao: A hora & 1-12 ou 0-23, o minuto & 00-58.
Altera a hora, o segundo o serd apagade, o minuto serd aierade & o segundo serd pagado.

Se nenhuma tecla for operada por mais da 10 segundos, o sislema saird aulomaticamenta o moda
e configuragao e salvara os dados definidos,
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12) Conigueagio do data

o estago de hora normal, pressione o botko MODE para entrar no modo de data.

No modo de data, pressicne & segure o botiia MODE par cerca de 2 sequndos para inserr a
configuragia da dala e camplele & © botdie UPDGWN na seq 1. € pressione
£ SEQUIE Para Bumentardiminus rapidamente.

Ana § més § dia § saide

Faixa ge contiguragao: O més ¢ 1~ 12, adala é 1~ 31, 0400 & 2000 ~ 2099,
Se nenhuma lecla lor operada por mais de 10 segundos, o sislema saird aulomalicamente do modo de
canfiguragia e salvard os dados definidos, refamando a mado de hora.

121 Configuragso o alame
Em qualquer mode, pressions o batdo ALARM para exibir o moda de alame.

o mado de alame, pressione o batao ALARME para lparidesligar o alarme.

Em qualquer mode, pressions e sequre o botan ALARME por cerca de 2 sequndes para enirar no
estado de configuragin

Hora § minuite § hora de saneca § selecione o alarme do dia G (1-7/1-6/1-5) § sair

Faixa de configuragdio: a hora & 1 ~ 12 eu 01 ~ 23, 0 minuto & 60 - 59, o intervalo de tempo de saneca &
de 1.3 60 minutos, o padrac & 5 minulos.

o moda de configuragéo, s nenhuma tecla for operada por mals de 10 sequndes, 0 sistema saird
sutomaticamente do mado de configuragde e retomard a0 made de hora.

Guando algum slame chegar 80 panto, ele retornaré automatcaments aa medo de Alarme, &0
som de . ) is répido a panir de majs lento

A0 mesma tempo, o icane do alame pisca. Neste momento, pressions qualquer tecla para parar o
slarme, ou se nenhuma teca for operada, o som continuard par 1 minut € depais interrompard o
alarme, mas o icane do alarme nin desapareperd.

Quando o alame tocar, pressions o botéo SNOOZE pars pausar o larme, iniciar uma soneca, o sinal

e soneca pisca; Pressions o outr botan para parar o alarme e ndo entrar na soneca.

Durante o intenvalo de soneca. pressions culras teckss para desligar a soneca; Pressionar o botao
SNOOZELIGHT néo afeta a saneca. Quands o alarme para de tocar, o status do alanme & exibido e,
apés 10 sequndos, sie retoma a status da hars.

o estado de configuagén, o alarme nio soa nagquele momerio.
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(4)Funcéo de temperatura

Delecta aulomalicamente a lemperalura ambiente atual aa ligar. Faixa de medicio
normal 105-507(147-1225).
Temperatura abaixo da -10°C mostra -10°C. acima da 50°C mostra 50°C

Detecle a temperatura uma vez a cada 10 segundos, pressicne o botao PARA BAIXO para a
conversio §/j no modo de temperatura.

Pressione e segure 0 botao MODE no modo de temperatura até ouvir um som “BI”. Ele exibira a
hora, a data @ a temperatura alternadamente. A hora é exibida por 10 segundos. A data & a
temperatura sdo exibidas por 3 segundos. Pressione e segure a batde MODE no modo de
temperaiura novamente, ele retomara a0 modo de hora.

(5) Modo noturno

Na hora normal, dala e mado de temperatura, pressione o botéo SNOOZE para ajustar diretamente o
biilho. fAlto-Médio Baixo-Desligado, trés niveis de brilhoj

No modo hora, pressione o botao MODE 3 vezes para enlrar no modo de configuragio noturna,
pressione LIP ou DOWN para ligaridesiigar o modo noturna (o modo notumo esta desiigado por
padréio).

Depois que 0 modo notumo & ativado, o padro é meio claro das 18h s Bh

Quanda 0 modo noturno est

r LIGADO, pressione e segure o botdo MODE por cerca de 2

segundos para entrar na configuragéo de horério do modo noturno.

A ordem de configuracao é: hora de inicio § minuto de inicio § hora de témino § minuto de término

A hora de inicio é exibida como XX:XX e a hora de témina & exibida como X:XX.

(6)Fungao de projecao

A projecéo adota display LCD, nda importa o modo que  tela principal do LED exibe, a projegéo exibe
apenas a hora,

Na modo normal de hara, data e temperatura, pressione o botao PROJECTOION para ajustar diretamente.
0 brilho. jAlto-baixo-desligado, dois niveis de brilnoy



Eyxelp8io xpn6Tn
SHMEIQZH:
1. Autofo pohor pmopetva TpopodotnBel f1ovo amo kaAwsio
USB (o avtarttopag Sev mepthapBavetat). H pmatapid Koupriou £€¥at povo
yia TN AELTOUPYLE HVNANG. AEV UTIOPELS/Q EVEPYOTIOINGEL TO POAOL.
2. NMpoPoAnGTov 6w ToLKo Tou pohoylou; epdavilel Tn owotn wha.
EYO UIpooTaarno 1o pohot, o Xpovog
evat avaroda, Sev pmopel va aviioTpadet”
3. Av 8ev BeXete va oag evoxhoud Ta pwta otav
KotunBette tn vugta, unopette va aMaZete Tn pwrtevotnta tng
0009n¢ kat T dwTeVotNTa TNG TTPoBOANE. Avatpelte oTIG TTapakatw
08nyLEG: (5) Aettoupytd vuxtag Kat (6) Aettoupytd TipoPoAnd.
EQ¥ £4€TE OTIOLEGSNTIOTE EPWTNGELG,
avatpelte oto BiYteon
01N 0eNBa AETITOEPELWY.

OBnyiec:

Evepyorourion, To LED avaBet mnpw yia epiriou 2 SeutepoRerta, otn ouvexeiato "BI"
E10EBXETAL TNV KAVOVIKN AEITOUPYIG POAOYIOU; TO TIPOETAEYHEYO GUSTNHA 24 wPWY e1va 0:00.

3TN AELTOUPYLE KAVOVIKOU POAOYLOU; TTaTnGTE To KouprtMODE yia va
£10eX0ETE OTNV QVTIGTOIKN AELTOUPYLA TOU pE TNV akoXoubn oelpar

(1) PuBjuon wpas :

TNV KavoVIKN AEITOUPYIA WHAS, TIATNETE TAPATETAMEYA TO KoupTt'MODE yia

TIEPLTIOU 2 SEUTEPORETITA YIa VA UTELTE 0T AELTOUPYLE pUBHIONG WHAS

Kat 0AoKANPWGTE TN PUBHLON e TO KoL UP/DOWN pie TV

akoXouBn oelpas TaTNETE TAPATETAREYQ Yia VA QUENGETE KAl Val MEWWGETE.
12/24 hour conversion — hour — minute — exit

MetaBacn ot popdn12 wpwv. Epdavietat 1o GUABOAO .. VI TO ATIOYEVHA.
PuBpon evpou: Qpa evar 1~12 n0~23. Aertra£ivat 00~59.

ANaETe TNV wpa, To SeuTEpoRETTO Sev Slaypadetal,

10 Aertro @M alel kat To SeutepoRerto Siaypadetat.

If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
AuTofiaTn anoBNKeuon TwV SeSopedwy TIou EXOLY OPIOTEL



(2) PuBuion npepopnvidg

£ KaVoVIKn KaTasTacn Xpovou, MaTNGTE To kouur MODE Yia Val UIELTe 0TN AEITOUpYIA NHEPOUNVIAS.
ZTN AEITOUPYIA NUEPOUNVIGS, TIATNGTE ApATETApEYA TO koupTMODE yia mepirtou 2 SevtepoRenta
V1 vat E10eXBETE 0T PUBMION NHEPORNVIAS Katl OAOKANPWETE T PUBHLLGN LE TO

kouprttUP/DOWN pe Tnv akoXouBn celpakal matnéTe mapatetapeva yia ypnyopn avgnon/peioon.

Efog -> unvag -> nuepa -> e€050g

0Opiopog evpous: Mnvag ervat 1~12 Huepounvid ervat 1~31 Etog ervat 2000~2099.
Eav Sev natnBetkaveda TANKTPO yia ieplocotepo amno10 SeutepoXernta, T0
ou6tnua Ba e€eXBet autofiata amon Aettoupyid puBuiong kat Ba

amoBNKeVGEL Ta SESOHEVA TIOU ELOLV OPLOTEL ETUOTPEGOVTAG 0T AEITOVPYIE WHAS.

(3) PuBpion cuvayeppov”
€ OTOIABNTIOTE AEITOUPYIA, ATNGTE TO KOUKTIALARM yia v EMaVIOTELf) AEITOUPYIG GUVAYEPHOUL”
3TN AEITOUPYIA GUVAYEPHOL; TATNGTE TO KOUUTIALARM yia va VEDH

T OTOLASNHOTE AEITOUPYLE, TIATNGTE KAl KPATNGTE TTATNHEVO TO KOUMTILALARM
Yia TIEPLTToU 2 SeuTEPOXETTA Yla va UTtelte 0TNV Katadtaon pubuiong.

Xpovog -> Aemto* avaBoAn wpag -> emAoyn Epyadiung nuepag ouvayeppov {1-7/1-6/1-5) -
£€080¢

Setting range:Hour is 1~12 or 0~23. minute is 00~59,Snooze time range is

1-60 Aemtay poemoyn S Aemrar

31 Aettoupyid puBjiong, eav Sev tatnBetkaveva TANKTPO yia EpOootepa ano10 SeutepoXenta, To
Gu6TNpa Ba eEEABEL auTofiaTa amo N AEToupyLd PUBIONG Kat B ETIOTPEPEL TN AETOUpYId WPaG.

ota Tase oTo onpets, et B
akouoTeld ngog "Drips”, 0 omoi6s Ba yivetar oTadiaka fiio ypnyopos anofuo apyo:

Suyxpovs, To EikoviBio Guvayeppou ivaBoondeL. Autn tn oTiypn; TaTNGTE omolodNTtoTe TAMKTPO Yia va oTayaTnGeTe
1 onfogBa f1a 1 Aemrrokau

om

Otav XTunnGel 1o EurvnTneL, Tatn6Te 1o koupt'SNOOZE yia va 1o Bebete oe
Tawén, va Eekvn6eTe Ty avap 10 onpadt BoA . TTaTn6TE T0 akho
KOUUTILY10 VO OTAPATNGETE TO EUIVNTNAL KAt va unv Prette aTnv avaBoin’

Kata4n Stagkela Tou Stactngiatog avaBoAné, matnéte aXha mAnktpa yia va
QMEVEPYOTIOINGETE TNV avaBoAn:To matnua Tou koupmou SNOOZE/LIGHT Sev ennpealel v
avaBoAnOtav to §unvntnpt otapatndet va xtuma; epdaviZetat n katadtacn Tou
FurmvnTnplovkat peTaamo 10 SeuTepoXemTa, EMICTPEBEL OTNV KATAGTACH WA,

T PUBION KATAGTAONG, O OUVayEPHOG SEV NXELGTO ONUELS.
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Ohjekirja
HUOMAUTUS:
1. Tama kello voidaan virittaa vain USB-kaapelilla
(sovitin ei sisally). Napinparisto on tarkoitettu vain
muistitoimintoon. Se ei voi kdynnistaa kelloa.
2. Heijastetaan kellon takaseinélle, se ndyttaa oikean ajan.
Kellotaulun edessa oleva projekti, aika on
ylosalaisin, sitd ei voi kddntaa.
3. Jos et halua valojen hairitsevén sinua, kun
Yolla nukkuessasi voit muuttaa nayton ja
projektorin kirkkautta. Katso lisétietoja kohdista
(5) Yétila ja (6) Projektiotoiminto.
Jos sinulla on kysyttavaa,
katso lisatietoja videosivulta.

Ohjeet:

Kaynnistyksen yhteydessé LED-valo palaa taydella teholla noin 2 sekunnin ajan, minka
jélkeen "BI" siirtyy normaaliin kellotilaan, oletusarvoinen 24 tunnin jérjestelma on 0:00.

Normaalin kellotilan ollessa valittuna, paina MODE-painiketta
siirtydksesi imintotilaan jérjestyksessa:
Kellotila - > péivamadranéytts - > limpotila - > ystila pédlle/pois paata

(1) Ajan asetus:

Asetukset-valikossa voit muuttaa laitteen asetuksia. Voit
esimerkiksi vaihtaa kielté, asettaa paivamaaran ja
kellonajan tai muuttaa nayton asetuksia.

12/24 hour conversion — hour — minute — exit

Vaihda 12 tunnin muotoon. lltapdivan PM-merkki nakyy.
Aika-alueen asetus: Tunti on 1~12 tai 0~23. Minuutti on 00~59.
Muuta tunti, sekuntia ei tyhjenneta,
i i ja sekunti tyhj
If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
automaattisesti ja tallenna asetetut tiedot.




(2) Péi &n asettaminen

Normaallssa aika tilassa, paina MODE-painiketta siirtyaksesi paivai

a pida MODE-painil i noin 2 sekunnin ajan
siirtyaksesi paivamaaran asetukseen ja suorita asetus VLOS/ALAS palmkkeella
jarj ajapida

Vuosi -> kuukausi -> péiva -> poistu

Kuukauden asetusalue: Kuukausi on 1~12 Paivam: on 1~31 Vuosi on 2000~2099.
Jos mitddn ndppaintd ei paineta yli 10 sekunnin ajan, jarjestelma
poistuu asetustilasta automaattisesti ja tallentaa asetetut tiedot palaten aika-tilaan.

(3) Halytyksen asetus

Missé tahansa tilassa, paina HALYTYS-painiketta nayttaaksesi halytys tilan.
Halytys tilassa, paina HALYTYS-painiketta paalta
Paina halytyspainiketta noin 2 sekunnin ajan

missa tahansa tilassa siirtyaksesi asetustilaan.

Aika > minuutti > torkkuaika -> valitse arkipéivahalytys (1-7/1-6/1-5) -
poistu

Setting range:Hour is 1~12 or 0~23. minute is 00~59,Snooze time range is
1-60 minuuttia, oletus 5 minuuttia.

Asetustilassa, jos mitddn ndppéinta ei paineta yli 10 sekunnin

ajan, jarjestelma poistuu asetustilasta automaattisesti ja palaa aikatilaan.

Kun halytys saapuu pisteeseen, se palaa automaattisesti halytystilaan,
ja kuuluu "Drips"-4ani, joka nopeutuu véhitellen hitaammasta.

Samanaikaisesti halytyskuvake vilkkuu. Téll6in voit painaa mitd tahansa nappainta halytyksen
pysayttamiseksi. Jos et paina mitaan nappdinta, aani jatkuu 1
minuutin ajan ja hélytys pyséhtyy, mutta halytyskuvake ei katoa.

Kun hélytys soi, paina torkkupainiketta keskeyttadksesi halytyksen
ja aloittaaksesi torkun. Torkku-merkki vilkkuu. Paina toista
painiketta lopettaaksesi halytyksen ja ollaksesi siirtymatta torkkuun.

Halytyksen torkkuvalin aikana voit painaa muita painikkeita

torkutuksen poistamiseksi. TORKKU/VALO-painikkeen painaminen ei vaikuta torkutukseen.
Kun halytys lakkaa soimasta, halytystila ndytetaan, ja

10 sekunnin kuluttua se palaa ajan tilaan.

Halytys ei soi asetuksessa.
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Manual de utilizare
NOTA:
1. Acest ceas poate fi alimentat doar prin cablu
USB (adaptorul nu este inclus). Bateria tip buton este
doar pentru functia de memorie. Nu poate porni ceasul.
2. Proiectat pe peretele din spate al ceasului, acesta afiseazd ora corectd.
Proiect in fata ceasului, timpul este
inversat, nu poate fi inversat.
3. Daca nu vrei sa fii deranjat de luminile cand esti

Dormiti noaptea, puteti schimba luminozi ecranului si luminozi proiectiei.
Va rugam sa consultati instructiunile de mai jos: (5)
Modul de noapte si (6) Functia de proiectie.

Daca aveti intrebari, va
rugdm sa consultati videoclipul
din pagina de detalii.

Instructiuni:

La pornire, LED-ul este afisat complet timp de aproximativ 2 secunde, apoi ,BI” intra
n modul normal de ceas, sistemul implicit de 24 de ore este 0:00.

n modul normal de ceas, apasati butonul MODE pentru
aintrain modul functional corespunzator, in urmatoarea ordine:
Mod ceas > mod data -> mod temperaturs -> mod noapte PORNIT/OPRIT

(1) Setarea timpului :

n modul normal de timp, apasati si mentineti apésat butonul MODE
timp de aproximativ 2 secunde pentru a intra in modul de
setare a timpului si finalizati setarea cu butonul UP/DOWN in urmétoarea
ordine. Ap3sati si mentineti apasat pentru a creste si a micsora.

12/24 hour conversion — hour — minute — exit

Treceti la formatul de 12 ore. Semnul PM dupé-amiazd este afisat.

Setarea intervalului: Ora este 1~12 sau 0~23. Minutul este 00~59.

Schimbati ora, secunda nu este stearsa, minutul

este schimbat, iar secunda este stearsa.

If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
automat si salvari datele setate.



(2) Setarea datei

n starea normal3 de timp, ap3isafi butonul MODE pentru a intra in modul dat.
n modul de dat3, apasati si mensinesi apasat butonul MODE timp de aproximativ

2 secunde pentru a intra in setarea datei si finalizaii setarea cu butonu

UP/DOWN in urmétoarea ordine si apésati si mentinegi apasat pentru a incrementa/decrementa rapid.

An ->luna -> zi -> iesire

Setarea intervalului: Luna este 1~12 Data este 1~31 Anul este 2000~2099.
Daca nu se apasa nicio tasta mai mult de 10

secunde, sistemul va iesi automat din modul de setare si

va salva datele setate, revenind la modul de timp.

(3)Setarea alarmei

In orice mod, apasati butonul ALARMA pentru a afisa modul alarm3.
Tn modul alarm3, apésati butonul ALARMA pentru a porni/opri alarma.
Tn orice mod, ap&sati si mentineti ap&sat butonul ALARM timp de
aproximativ 2 secunde pentru a intra n starea de setare.

Timp -> minut > amanare timp -> selectati alarma zilei lucrétoare (1-7/1-6/1-5) -
lesire

Setting range:Hour is 1~12 or 0~23. minute is 00~59,Snooze time range is
1-60 minute, implicit 5 minute.

In modul de setare,dacd nu se apasa nicio tasta mai mult de 10 secunde,sistemul
va iesi automat din modul de setare si va reveni la modul de timp.

Cand o alarmd ajunge la punct, aceasta va reveni automat in modul alarma,
iar sunetul de ,Picdturi” este emis, crescand treptat de la mai lent.

Tn acelasi timp, pictograma de alarma clipeste. in acest moment, apasati orice tasta pentru
a opri alarma sau, daci nu se apasi nicio tasts, sunetul va continua timp
de 1 minut, apoi va opri alarma, dar pictograma de alarma nu va disparea.

Cénd sund alarma, apasati butonul SNOOZE pentru a intrerupe alarma, a
ncepe o amanare, semnul de amanare clipeste; apasati celdlalt buton
pentru a opri alarma si a nu intra in améanare.

Tn timpul intervalului de aménare, apasati alte taste pentru a

dezactiva amanarea; apasarea butonului SNOOZE/LIGHT nu afecteaza amanarea. Cand alarma
se opreste din a suna, starea alarmei este afisata,

iar dupa 10 secunde, revine la starea de timp.

Tn starea de setare, alarma nu sun la punctul specificat.
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Vartotojo vadovas
PASTABA:
1. Si$ laikrodis gali bati maitinamas tik
USB laidu (adapteris nepridedamas). Mygtukine baterija skirta
tik atminties funkcijai. Ji negali jjungti laikrodzi6.
2. Projektas projektuojamas ant laikrodzio galines sienos, jis rodo teisinga laika.
Projektas pries¥is laikrodj, laikas
apverstas, negali biti pakeistas.
3. Jei nenorite, kad jus trikdyty sviesos, kai
Miego metu galite reguliuoti ekrano ir projekcijos
ryskuma. Daugiau informacijos rasite instrukcijoje: (5)
Naktinis rezinas ir (6) Projekcijos funkcija.
Jei turite klausimy,
perziirekite vaizdo jrasy
informacijos puslapyje.

Instrukcijos:

Jjungus maitinima, LED lempute VisisKai jsijungia mazaug 2 sekundems, tada ,,BI “pereina
jiprasta laikrodzl6 rezifna, numatytasis 24 valandy sistemos laikas yra 0:00.
Iprasto laik rezimu, i patekti
funkcijy rezitna, paspauskite mygtuka MODE tokia tvarka:
Laikrodzit rezifnas -> datos rezifnas -> temperatiiros rezifnas -> naktinis rezifnas LIUNGTA/ISSUNGTA

(1) Laiko nustatymas:

Laikrodzib rezifne palaikykite nuspaude MODE mygtuka apie 2 sekundes, kad
jei i laiko rezlma, ir atlikite i UP/DOWN
mygtuka tokia tvarka. Noredami padidinti ir i, palaikyki

12/24 hour conversion — hour — minute — exit

Perjunkite j 12 valandy formata. Po piety rodomas PM z¥nklas.

Iveskite valandy diapazona: valandos yra 1~12 arba 0~23. minutes yra 00~59.

Valanda pakeista, sekunde heisvalyta,

minute pakeista, sekunde isValyta.

If no key is operated longer than 10 seconds,the system will exit setting mode
automatiskai iris¥augoti nustatytus duomens.



(2) Datos nustatymas

Iprasta laiko bisena, paspauskite MODE mygtuka, kad jeitumefe j datos rezifna.

Datos rezine, noredami jvesti datos nustatyma, mazdaug 2 sekundes palaikykite
nuspaude mygtuka MODE, o tada nustatyma uzBaikite naudodami mygtuka UP/DOWN
tokia tvarka: palaikyki kad greitai padidi /

Metai -> menuo -> diena -> is¥iti

Ivesties diapazonas: Menuo yra 1~12, diena yra 1~31, metai yra 2000~2099.
Jeiilgiau nei 10 sekundzi( nebus paspaustas joks

klavis¥s, sistema automatisKai isjungs nustatymy rezima ir

is¥augos nustatytus duomenis, grizdama j laiko rezifna.

(3) Z4dintuvo nustatymas

Bet kuriuo rezinu, noredami pamatyti z¥dintuvo rezina, paspauskite mygtuka

ALARM. Z3dintuvo rezifnu, noredami jjungti/isjungti zddintuva, paspauskite mygtuka ALARM.
Paspauskite ir laikykite nuspaude ALARM mygtuka maztlaug

2 sekundes, kad patektumefe j nustatymy basena.

Laikas -> minute > atidejimo laikas -> pasirinkite darbo dienos zdintuva (1-7/1-6/1-5) -
is¥iti

Setting range:Hour is 1~12 or 0~23. minute is 00~59,Snooze time range is
1-60 minucly, numatytasis 5 minutes.

Nustatymo rezifne, jei jokio mygtuko nepaspausite ilgiau nei 10 sekundzi,
sistema automatisKai isfungs nustatymo rezing ir grisy laiko rezima.

Kai bet koks signalas pasiekia tasKa, jis automatisKai grjsY aliarmo
rezlfna, ir bus girdimas garsas ,Las¥i “, kuris palaipsniui greites nuo lefesnio.

Tuo pact metu mirksi aliarmo piktograma. Siio metu paspauskite bet kurj
klavisy, kad sustabdytumete aliarma, arba jei nepaspausite jokio klavis®, garsas
tesis 1 minute, tada aliarmas sustos, bet aliarmo piktograma neistyks.

Kai suskamba z¥dintuvas, paspauskite SNOOZE mygtuka, kad pristabdytumefe
z¥4dintuva, pradefumefe snausti, mirksi snaudimo z¥nklas; paspauskite kita
mygtuka, kad sustabdytumefe z¥dintuva ir nepatektumefe j snaudima.

Jjungus snaudimo funkcija, noredami ja isjungti, paspauskite kitus mygtukus;
paspaudus SNOOZE/LIGHT mygtuka, snaudimas nebus isjungtas. Kai zddintuvas
nustos skambefi, bus rodomas z¥dintuvo bisena, o po

10 sekundzlq jis grjsY laiko rodymo rezifna.

Nustatymo biisenoje signalas neskamba nurodytu laiku.
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